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Molimo prvo procitajte ovaj korisnicki priruénik!

PoStovani kupci,

hvala Vam $to ste odabrali proizvod tvrtke Beko. Nadamo se da éete postici najbolje rezultate s proizvodom koji je
proizveden visokokvalitetnom i najmodernijom tehnologijom. Zato vas molimo da paZljivo proCitate cijeli korisnicki
prirunik i druge pratece dokumente prije uporabe proizvoda te da ih sacuvate za buducu uporabu. Ako proizvod
dajete nekom drugom, prilozite i korisnicki prirucnik. PoStujte sva upozorenja i informacije u korisniCkom priruéniku.
Imajte na umu da ovaj korisnicki prirucnik vrijedi i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela navedene su u
priru¢niku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom prirucniku koriste se sljedeci simboli:

vazne informacije ili korisni savjeti o
uporabi.

upozorenje na opasne situacije vezane
za zivot i imovinu.

upozorenje na strujni udar.

upozorenje na rizik od pozara.

upozorenje na vruce povrsine.

B BB BB

Arcelik A.S.
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ﬂVaine upute i upozorenja za sigurnost i okolis

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosne upute

koje ¢e vam pomodi da se zastitite od

rizika od osobnih ozljeda ili oStecenja

imovine. Nepostivanjem ovih uputa

poniStavaju se sva jamstva.

Opca sigurnost

e (vaj uredaj mogu koristiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim mogucnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja
ako imaju neCiji nadzor ili su
upucene u sigurnu uporabu ovog
proizvoda i razumiju opasnosti
koje on nosi.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju bez nadzora Gistiti
i odrzavati uredaj.

e Uredaj ne smiju upotrebljavati
osobe (ukljucujuci djecu) sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako se ne nadziru ili im se
daju upute.

Djeca koja se nadziru ne smiju se
igrati uredajem.

e Ako se proizvod predaje nekome
u svrhu osobne upotrebe ili kao
rabljeni uredaj, trebaju se takoder
predati korisniCki prirucnik,
oznake proizvoda i drugi
odgovarajuci dokumenti i dijelovi.
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e Nikad ne postavljajte uredaj na
pod prekriven tepihom. U
protivnome moze doci do
pregrijavanja elektricnih dijelova
zbog nedostatka strujanja zraka
ispod uredaja. To ¢e prouzroCiti
poteSkoce u radu s uredajem.

¢ |Instalacije i popravke moraju
uvijek obavljati ovlasteni serviseri.
Proizvodac nije odgovoran za
oStecenja nastala zbog postupaka
koje vrSe neovlaStene osobe, a to
moze dovesti i do poniStavanja
jamstva. Prije instalacije pazljivo
proCitajte upute.

e Ne radite s proizvodom ako je
pokvaren ili ima bilo kakva vidljiva
oStecenja.

e Provjerite jesu li funkcijske tipke
uredaja iskljucene nakon svake
uporabe.

Sigurnost kod rada s plinom

e Sve radove na plinskoj opremi i
sustavima smiju vrSiti samo
ovlaStene kvalificirane osobe.

e Prije instalacije, pazite da su
uvjeti lokalne distribucije (vrsta i
talk plina) i postavke na aparatu
kompatibilni.

e (vaj uredaj nije spojen na uredaj
za izlaz produkata izgaranja. Bit
¢e montiran i spojen u skladu s
trenutnim zakonima o instalaciji.
Posebna se paznja treba dati



zahtjevima vezanim za ventilaciju;
pogledajte Prije instalacije,
stranica 14

OPREZ: Uporaba plinskog kuhala
dovodi do stvaramkaltopline,
vlage i produkata sagorijevanja u
sobi u kojoj je postavljeno. Pazite
da se kuhinja dobro prozracuje,
posebno kad se uredaj koristi:
drzite prirodne otvore za
ventilaciju ili instalirajte mehanicki
uredaj za ventilaciju (mehanicka
napa). Dulja intenzivna uporaba
uredaja moze zahtijevati i dodatnu
ventilaciju, na primjer povecanje
razine mehanicke ventilacije ako
je prisutna.

Pravilan rad plinskih uredaja i
sustava se mora stalno
provjeravati. Regulator, crijevo i
njegova spojnica se moraju
redovito provjeravati i zamjenjivati
u rokovima koje je predvidio
proizvodac ili po potrebi.

Redovito Cistite plinske plamenike.

Plamen treba biti plav i gorjeti
ujednaceno.

Ovaj proizvod treba se
upotrebljavati u sobi s pravilno
postavljenim i ispravnim
senzorom ugljicnog monoksida.
Pobrinite se da senzor ugljicnog
monoksida ispravno radi i redovito
ga odrzavajte. Senzor ugljicnog
monoksida potrebno je montirati

na udaljenosti od najvise 2 metra
od proizvoda.

Kod plinskih uredaja je potrebno
dobro izgaranje. U slucaju
nepotpunog izgaranjem moze
nastati ugljicni monoksid (CO).
Ugljik monoksid je jako toksiCan
plin bez boje i mirisa koji ima
smrtonosne posljedice ¢ak i u vrlo
malim dozama.

Zatrazite informacije o
telefonskim brojevima za hitne
slucajeve vezane za plin i
sigurnosne mjere u slucaju mirisa
plina od VaSeg dobavljaca plina.

Sto raditi kad osjetite miris plina

Ne Kkoristite otvoreni plamen i ne
pusite. Ne radite s bilo kakvim
elektriCnim prekidacima (npr.
prekida¢ lampe, zvono za vrata,
itd.) Ne koristite fiksni ili mobilni
telefon. Opasnost od eksplozije i
trovanjal

Otvorite vrata i prozore.
/atvorite sve ventile na plinskim
uredajima i plinomjerima.
Provjerite nepropusnost svih cijevi
i spojeva. Ako jos osjetite plin,
izadite iz stana.

Upozorite susjede.

Zovite vatrogasce. Koristite
telefon izvan kuce.

Nemojte ponovno ulaziti u
nekretninu dok vam ne bude
reCeno da je to sigurno.
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Elektricna sigurnost

Uredaj se ne smije koristiti ako na
njemu postoji kvar, osim ako ga
nije popravio ovlasteni serviser.
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod spojite samo na
uzemljenu utiCnicu/vod sa
naponom i zastitom kako je
navedeno u tablici "TehniCke
specifikacije". Neka uzemljenje
izvede kvalificirani elektriCar dok
koristite proizvod sa ili bez
transformatora. NaSa tvrtka nece
biti odgovorna za bilo kakve
poteSkoce nastale zbog uporabe
proizvoda bez uzemljenja u skladu
s lokalnim zakonima.

Proizvod nikad ne perite tako da
ga prscete ili zalijevate vodom!
Postoji opasnost od strujnog
udara!

Proizvod mora biti iskljucen iz
struje tijekom instalacije,
odrzavanja, CiSCenja i servisiranja.
Ako je kabel napajanja uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba da bi se
izbjegla opasnost.

Uredaj se mora instalirati tako da
se u potpunosti moze odvojiti od
mreze napajanja. Razdvajanje
mora biti omoguceno mreznim
utikaCem ili prekidacem
ugradenim u fiksnu elektriCnu
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instalaciju u skladu s
gradevinskim propisima.

Straznja povrSina pecnice postaje
vruca kad se koristi. Pazite da
spoj s plinom/strujom ne dodiruje
straznju povrSinu; inace se spojevi
mogu oStetiti.

Nemojte priklijestiti kabel izmedu
vrata pecnice i okvira i nemojte ga
provoditi preko vrucih povrsina.
InaCe Ce se izolacija kabela otopiti
i uzrokovati pozar zbog kratkog
spoja.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sustavima smiju obavljati samo
ovlaStene i kvalificirane osobe.

U sluCaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i otpojite ga s
napajanja. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u kudi.
Provjerite je li nazivna struja
osiguraca kompatibilna s
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
dostupni dijelovi postanu vruci
tijekom uporabe. Trebate
izbjegavati dodirivanje grijacih
elemenata. Djeca mlada od 8
godina se trebaju drzati podalje,
osim ako imaju stalni nadzor.
Nikada ne koristite proizvod kad
su vam smanjeni prosudba ili
koordinacija zbog uporabe
alkohola i/ili droga/lijekova.



Pazite kad koristite alkoholna pic¢a
u jelima. Alkohol isparava pri
visokim temperaturama i moze
uzrokovati pozar pri kontaktu s
vrucim povrSinama.

Pazite da blizu proizvoda ne budu
zapaljivi materijali jer njegove
stranice mogu postati vruce
tijekom uporabe.

Tijekom uporabe uredaj postaje
vruc. Trebate izbjegavati
dodirivanje grijacih elemenata u
pecnici.

Drzite otvore za ventilaciju bez
zapreka.

Ne grijte zatvorene konzerve i
staklenke u pecnici. Tlak koji se
stvori u konzervi/staklenci moze
prouzroCiti njeno pucanje.

Ne stavljajte lim za peCenje,
posude ili aluminijsku foliju
izravno na dno pecnice.
Nakupljanje topline moze oStetiti
dno pecnice.

Ne koristite jaka abrazivna
sredstva za CiScenje ili oStre
strugaCe metala za CiScenje
stakla vrata pecnice jer mogu
izgrebati povrsinu, Sto moze
rezultirati razbijanjem stakla.
Nemojte koristiti parne Cistace za
CiScenje uredaja jer to moze
uzrokovati strujni udar.
(Funkcije se razlikuju ovisno o
modelu proizvoda.)

Pravilno stavljanje ziCanog rostilja
i lima za peCenje na ziCane police
Vazno je pravilno staviti zicanu
policu i/ili lim za peCenje na
policu. Provucite zicanu policu ili
lim za peCenje izmedu 2 police |
pazite da je u ravnotezi prije nego
stavite hranu na nju (molimo

...... 4/:?/5‘:

Ne koristite uredaj ako je staklo
prednjih vrata skinuto ili puknuto.
Uvijek koristite rukavice otporne
na toplinu kad stavljate posude u
vrucu pecnicu i vadite ga iz nje.
Papir za pecenje stavite u posudu
za peCenje ili na dodatak za
pecnicu (lim, reSetku i sl.) zajedno
s hranom i zatim sve stavite u
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prethodno zagrijanu pecnicu.
Uklonite viSak papira za pecenje
koji prelazi preko rubova dodatka
za pecnicu ili posude kako biste
sprijecili rizik od kontakta s
grijacim elementima pecnice.
Papir za pecenje nikada nemojte
upotrebljavati pri radnoj
temperaturi viSoj od one koja je za
njega naznacena. Papir za
pecenje ne stavljajte izravno na
dno pecnice.

UPOZORENJE: Pazite da su kabel
za napajanje uredaja ili prekidac
iskljuCeni prije zamjene zarulje da
biste izbjegli opasnost od
elektriCnog udara.

Ne zatvarajte gornji poklopac prije
nego se grijace ploce ili plamenici
ohlade.

ObriSite gornji poklopac prije
otvaranja da biste izbjegli curenje
vode u straznje i unutarnje
dijelove pecnice.

Uredaj se ne smije postaviti iza
dekorativnih vrata da se ne bi
pregrijao.

Uredaj se mora postaviti izravno
na pod. Ne smije se stavljati na
postolje ili poviSenje.
UPOZORENJE: Kuhanje s mascu
ili uliem bez nadzora plamenika
moze biti opasno i prouzrociti
pozar. NIKAD ne gasite pozar
vodom, ali iskljuCite uredaj i
pokrijte plamen, primjerice,

poklopcem ili vatrootpornom
dekom.

OPREZ: Postupak kuhanja mora
se nadzirati. Kratki postupak
kuhanja mora se neprestano
nadzirati.

UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: ne odlazite predmete na
povrSine za kuhanje.

Uredaj nije predviden za to da se
njime upravlja vanjskim
programatorom ili posebnim
sustavom za daljinsko upravljanje.
UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike za ploCu koje je izradio
proizvodaC kuhala ili koje je
proizvodac kuhala u korisnickim
uputama naveo kao prikladne ili
Stitnike za ploCu ugradene u
kuhalo. Uporaba neprimjerenih
Stitnika moze uzrokovati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda protiv
pozara;

provjerite pristaje li utikac u
utinicu kako ne bi izazivao
iskrenje.

Ne Koristite oSteceni ili izrezani ili
produzni kabel, osim originalnog
kabela.

Pazite da na utiCnici u koju se
ukljuCuje uredaj nema tekucina ili
vlage.

Provjerite je i plinski spoj
ispravno instaliran kako be bi
doSlo do curenja plina.



Predvidena uporaba

e (vaj proizvod je napravljen za
uporabu u kucanstvu.
Komercijalna uporaba nije
dopustena.

e (PREZ: Ovaj uredaj je samo u
svrhu kuhanja. Ne smije se
Koristiti u druge svrhe, npr.
Grijanje sobe.

e Uredaj se ne smije koristiti za
grijanje tanjura pod rostiljem,
vieSanje rucnika i krpa itd. na
rucke, za susenje i grijanje.

e Proizvodac nece biti odgovoran za
bilo kakvu Stetu do koje je doSlo
zbog nepravilne uporabe ili
rukovanja.

e Uredaj se moze koristiti za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
na grillu.

Sigurnost za djecu

e UPOZORENJE: Dostupni dijelovi
mogu postati vrudi tijekom
uporabe. Malu djecu treba drzati
podalje.

e Materijali pakiranja Ce biti opasni
za djecu. Drzite materijale
pakiranja podalje od djece.
Molimo odlozite sve dijelove
pakiranja prema standardima o
zastiti okolisa.

e ElektriCni i/ili plinski aparati su
opasni za djecu. DrZite djecu
podalje od uredaja dok radi i ne
dopustajte im da se igraju s
uredajem.

e Nemojte drzati bilo kakve
predmete do kojih djeca mogu
doci iznad uredaja.

e Kad su vrata otvorena, nemojte
stavljati bilo kakve teSke
predmete na njih i ne
dozvoljavajte djeci da sjede na
njima. Pecnica se moze prevrnuti
ili se Sarke vrata mogu oStetiti.

Stara oprema

Uskladenost s Direktivom o elektriénom i
elektronickom opremom (WEEE) i zbrinjavanju
otpada:

Ovaj proizvod uskladen je s EU Direktivom WEEE
(2012/19/EU). Ovaj proizvod nosi Klasifikacijsku
oznaku za elekiricni i elektronski otpad (WEEE).

Ovaj je proizvod proizveden s visokokvalitetnim
dijelovima i materijalima koji se mogu ponovno
upotrijebiti i prikladni su za reciklazu. Ne odlaZite
otpadne uredaje s normalnim otpadom iz ku¢anstva i
drugim otpadom na kraju servisnog vijeka. Odnesite ga
u sabirni centar za recikliranje elekiricne i elekironicke
opreme. Obratite se lokalnim vlastima da biste saznali
viSe informacija o sabirim centrima.

Uskladenost s Direktivom o zabrani uporabe
odredenih opasnih tvari u elektriénoj i
elektronickoj opremi (RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU Direktivom
RoHs (2011/65/EU). Ne sadrZi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Odlaganje materijala pakiranja

e FElektriCni aparati su opasni za djecu. DrZite
materijale pakiranja na sigurnom mjestu izvan
doma$aja djece. Materijali pakiranja proizvoda su
proizvedeni od recikliranih materijala. Odlozite ih
pravilno i sortirajte u skladu s uputama o
odlaganju recikliranog otpada. Ne odlazite ih s
uobicajenim otpadom iz ku¢anstva.

Buduci prijevoz

e SaCuvajte originalni karton proizvoda i prevozite
proizvod u njemu. Slijedite upute na kartonu. Ako
nemate originalni karton, spakirajte proizvod u
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najlon sa zratnim mjehuri¢ima i ¢vrsto ga e Ne koristite vrata i/ili ru¢ku da biste pomicali

zalijepite trakom. proizvod.
* Davbls.te sprijeil d,a lzwanva polica i fim %a, Ne stavljajte bilo kakve predmete na proizvod i
pecenje unutar pecnice oStete vrata pecnice, pomicite ih u uspravnom polozaju.

stavite komad kartona na unutrasnju stranu vrata

pecnice Uz polozaj pladnjeva. Zalijepite trakom
vrata pecnice na bo¢ne stjenke.

e Utvrstite poklopce i drzaCe za lonce liepljivom
trakom.

Provjerite opéi izgled vaSeg proizvoda i
pogledajte ima i oStecenja do kojih je doSlo
ijekom transporta.
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E Opce informacije
Pregled

1 Prednja vrata 7 Plo¢a plamenika

2 Rucka 8 Gorniji poklopac

3 Donja ladica 9 Motor s ventilatorom (iza &elicne ploce)
4 Lim za pecenje 10 Svietlo

5  Zidana polica 11 Element grijanja rodtilja

6 Kontrolna plo¢a 12 PoloZaji police

N

3 4 5 6 7 8 9
Lampica upozorenja

Svjetlo termostata

Tipka funkcija

Grijaca ploca Straznii lijevi

Brzi plamenik Prednji lijevi
Digitalni tajmer

Pomocni plamenik Prednji desni
Normalni plamenik StraZnji desni
Tipka termostata

O 0 N O O W N =
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Sadrzaj paketa

Dodaci dostavljeni s uredajem mogu biti
razligiti, ovisno o modelu proizvoda. Svi dodaci
opisani u korisnickom priruéniku mozda ne
postoje za va$ proizvod.

Korisnicki prirucnik

2. Standardni lim za peCenje

Koristi se za peciva, smrznutu hranu i velike
komade mesa za pecenje.

—y

3. Duboki lim za petenje
Koristi se za peciva, veliko peCenje, jela sa
sokovima i za sakupljanje masnoce kod pecenja
na rostilju.

4.  Zitana redetka
Koristi se za pecenje i za stavljanje hrane koja ¢e
se peciili kuhati u posudama za sloZenac na
Zelienu policu.
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Pravilno stavljanje Zi¢ane police i lima za
pecenje na teleskopske police.

(Ova je znacajka neobavezna. MoZda ne
postoji na vaSem proizvodu.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
instalirate i uklonite limove za pecenje i Zicanu
policu.

Kod uporabe lima za pecenije i Zi¢ane police s
teleskopskim policama, pazite da zatici na
straznjem dijelu teleskopske police stoje uz
rubove ziCane police i lima za pecCenje.

Adapter za lon¢i¢ za kavu.

Koristi se za lonGice za kavu.



Tehnicke specifikacije

850 mm/600 mm/600 mm
o

4.4 kKW

min HOSW.FG 3 x 2.5 mim

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina
Napon/frekvenciia

Ukupna potroSnja energije

Vista / presiek kabela

Kategorija plinskog uredaja 1| 2H3B/P /Il 2H3+ /| 2H
Vrsta / tak plina

Ukupna potrosnja plina
Dretvaranie na vishitiak plina®
- opcionalno

GRLIACA PLOCA

Plamenici

NG G 20/20 mbar

5.9 kW

|BG G308 30 mbar

Propan 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar

Grijaca plota

180 mm

2000 W

Brzi plamenik

2.9 kKW

Pomocni plamenik
1 kW

Normalni plamenik
2 kW

Straznii lijevi

Dimenzia

Shaga

Prednji liisvi

Snaga

Prednji desni

Snhaga

Straznli desnl

Snaga v

PECNICA/ROSTILS

Glavna pecnica Uz dodatak ventilatora

Unutarnja lampica 15-25W

Polrosnia energiie za rostil 22KkN

" Osnove: Informacije 0 energetskoj oznaci elekiriénih pecica se daju u skladu s normom EN 60350-1 / IEC
60350-1. Te se vrijednosti odreduju pod standardnim opterecenjem s grijanjem donjim-gornjim grijacem uz
pomoc ventilatora (ukoliko postoji).
Klasa energetske ucinkovitosti se odreduje u skladu sa sljiedecom prioritetizacijom ovisno o tome da li
odgovarajuce funkcije postoje na proizvodu ili ne. 1-Kuhanje s eko-ventilatorom, 2- Turbo sporo kuhanje, 3-
Turbo kuhanje, 4-Grijanje od dolje/od gore uz pomo¢ ventilatora, 5-Grijanje od gore i od dolje.

ehnicke specifikacije mogu biti promijenjene rijednosti navedene na oznakama proizvoda ili
bez prethodne obavijesti da bi se pobolj$ala U njegovoj popratnoj dokumentaciji su
kvaliteta proizvoda. dobivene u laboratorijskim uvjetima u skladu s
- . — odgovarajué¢im standardima. Ovisno o uvjetima
Slike u ovom prirucniku su shematske | mozda rada i okoline proizvoda, te vrijednosti mogu
ne odgovaraju u potpunosti vaSem proizvodu. biti razlicite.

Tablica dizni
PoloZaj zone 29KkW 1 kW 2 kW
plamenika Prednji lifevi Prednji desni Straznii desni

Vrsta plina / tlak
plina

Brizgaljke koje nisu isporucene uz va$ proizvod moZete dobiti od ovlaStenog davatelja usluga.
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E Instalacija

Proizvod mora ugraditi kvalificirana osoba u skladu s
vaze¢im zakonima. Inace Ce jamstvo biti poniteno.
Proizvodac nece hiti odgovoran za oStecenja nastala
zbog postupaka koje vrSe neoviastene osobe i to moze
ponistiti jamstvo.

Priprema lokacije i instalacija struje i plina za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Za instalaciju, uredaj mora biti spojen u skladu

sa svim lokalnim zakonima o plinu i/ili
elektri¢noj energiji.

OPASNOST:
Prije instalacije, vizualno provjerite ima li
proizvod nekih oStecenja.

Ako ima, nemojte ga instalirati. OSteceni
proizvodi su rizik za vaSu sigurnost.

Prije instalacije

Da histe osigurali da se otvori za zrak odrzavaju ispod
proizvoda, preporudujemo da se ovaj proizvod montira
na Cvrstu osnovu i da noZice ne tonu u bilo kakav sag
ili mek pod.

Kuhinjski pod mora biti u stanju nositi tezinu jedinice i
dodatnu tezinu posuda i hrane .

£
e
== c -

o

£ f ]

E e5mmmin ! m~ 55 mmmin
—— jf+-—

A

e Moze se koristiti s ormarima na bilo kojoj strani
ali osim za minimalnu udaljenost od 400 mm
iznad razine grijace ploCe treba ostaviti bocni
slobodni prostor od 65 mm izmedu uredaja i bilo
koje stjenke, dijela ili visokog ormara.
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e Takoder se mozZe koristiti u samostoje¢em
poloZaju. Ostavite minimalnu udaljenost od 750
mm iznad povrSine grijace ploce.

e (") Ako se napa za Stednjak treba montirati iznad
Stednjaka, pogledajte upute proizvodaca nape
vezano za visinu montaze (min. 650 mm).

e Jedinica odgovara uredajima klase 1, tj. moze se
drzati sa straznjom i jednom stranom prema
zidovima kuhinje, namjeStaju kuhinje ili opremom
hilo kakve vrste. Kuhinjski namje$taj ili oprema
na drugoj strani moze biti samo iste velicine ili
manja.

e Sav kuhinjski namjestaj koji se nalazi pored
jedinice mora biti ofporan na toplinu (do 100 °C
min.).

Sigurnosni lanac

Ako vas$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj mora biti osiguran od prevrtanja pomocu

dostavljena dva lanca na vaSoj pecnici.

Prikacite kukicu (1) na kuhinjski zid (6) koristeci

odgovarajudi klin i spojite sigurnosni lanac (3) na

kukic Cu mehani KijuCavanje (2).

stabilizacijska kuka

mehanizam za zaklju¢avanje

sigurnosni lanac

dobro priévrstite lanac na straznju stranu
Stednjaka

straznji dio Stednjaka

6 kuhinjski zid

B w N =



Ako vas$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;
Uredaj mora biti osiguran od prevrtanja upotrebom
dostavljenog jednog sigurnosnog lanca na vasoj
pecnici.

Slijedite korake prikazane na slici u nastavku kako
biste pricvrstili sigurnosni lanac na proizvod.

@Stabilizacijski lanac mora biti $to kraci da bi se
sprijecilo naginjanje pecnice prema naprijed i
dijagonalno postavljen za sprieCavanje boénog
naginjanja.
Stabilizacijski lanac Stednjaka nije opremljen utorom za
postavljanje drzaca.
Ventilacija prostorija
U svim je prostorijama potreban prozor koji se moze
otvoriti ili sli¢no, a u nekim je prostorijama potrebna i
stalna ventilacija. Zrak za izgaranje uzima se iz zraka
prostorije, a ispusni plinovi emitiraju se izravno u
prostoriju. Dobra ventilacija nuzna je za siguran rad
vaSeg uredaja.
Prostorije s vratima koja se mogu otvoriti i/ili
prozorima koji se otvaraju izravno u vanjski prostor
Na vratima i/ili prozorima koji se otvaraju izravno u
vanjski prostor mora se nalaziti ventilacijski otvor
dimenzija navedenih u tablici u nastavku i utvrdenih na
temelju ukupne energije plina uredaja (Ukupna
potroSnja energije plina uredaja prikazana je u tablici s
tehnickim specifikacijama u ovom korisnickom
prirucniku). Ako vrata i/ili prozori nemaju ventilacijski
otvor koji odgovara ukupnoj potrodnji plina uredaja
kako je navedeno u tablici u nastavku, u prostoriji se
obavezno mora nalaziti i dodatni stalni ventilacijski
otvor kako bi se zadovoljili osnovni zahtjevi u pogledu
ventilacije za ukupnu potrosnju plina uredaja. Stalni
ventilacijski otvor moze ukljuivati otvore za postojece
perforirane opeke, dimenzije otvora nape itd.

Ukupna pafrodnja
plina (kW)

min. ventilacijski
obvor (cm

25 1
=g

j6-8 A0

10-115 60 ]
65-t7 o0 000 ]

prozora koji se otvaraju izravno u vanjski prostor
Ako prostorija u kojoj je uredaj montiran nema vrata
i/ili prozor koji se otvara izravno u vanjski prostor, treba
potraziti druge proizvode koji su opremljeni stalnim
ventilacijskim otvorom koji nije podesiv i koji se ne
moze zatvoriti, a koji pritom odgovara osnovnim
zahtjevima u pogledu ventilacijskog otvora za ukupnu
potroSnju plina uredaja kako je navedeno u gornjoj
tablici. Takoder se freba pridrzavati odgovarajucih
gradevinskih propisa.

Ako prostorija ili unutarnji prostor sadrzi vi§e od jednog
plinskog uredaja, dodatni ventilacijski prostor bit ce jo§
jedan od zahtjeva navedenih u gornjoj tablici. Velicina
dodatnog ventilacijskog prostora bit ¢e uskladena s
pravilima koja se primjenjuju za druge plinske uredaje.
Potreban je razmak od barem 10 mm na donjem rubu
vrata koja se otvaraju u unutraniji prostor prostorije u
kojoj je montiran proizvod. Pobrinite se da predmeti
poput tepiha i drugih podnih obloga ne ugrozavaju
razmak kada su vrata zatvorena.

Stednjak se moze nalaziti u kuhinji, kuhinji s
blagovaonicom ili dnevnoj/spavacoj sobi, ali ne u
prostoriji u kojoj se nalaze kada ili tu$. Stednjak se ne
sn;ije montirati u dnevnoj/spavacoj sobi manjoj od 20
m°.

Nemojte montirati ovaj uredaj u prostoriji ispod razine
zemlje ako nije bar na jednoj strani otvorena prema
razini zemlje.

Montaza i spajanje
Proizvod se smije montirati i spajati samo u skladu sa
zakonom propisanim pravilima instalacije.
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Ne stavljajte uredaj pored hladnjaka ili
ledenica. Toplina koju emitira proizvod ¢e
povecati potrodnju energije aparata za
hladenje.

e Jedinicu moraju nositi najmanje 2 osobe.
e Uredaj se mora postaviti direktno na pod. Ne
smije se stavljati na osnovu ili poviSenje.

Ne koristite vrata i/ili rucku da biste pomicali
proizvod. OStecuju se vrata, rucke ili Sarke.

Elektroinstalacije

Spojite proizvod na uzemljenu utiénicu/vod zasticene
minijaturnim osiguratem odgovarajuceg kapaciteta
kako je navedeno u tablici , TehniCke specifikacije”.
Neka uzemljenje izvede kvalificirani elektriCar dok

upotrebljavate proizvod s transformatorom ili bez njega.

NaSa tvrtka nece biti odgovorna ni za kakvu Stetu
nastalu zbog uporabe proizvoda bez uzemljenja u
skladu s lokalnim zakonima.

2 OPASNOST:
Proizvod smije spojiti na napajanje samo
ovlaStena osoba. Razdoblje jamstva proizvoda
pocinje tek nakon pravilne instalacije.
Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja

nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
0sobe.

OPASNOST:
Kabel napajanja ne smije biti stegnut,
presavijen ili stisnut ili u dodiru s vruéim

dijelovima uredaja.
OSteceni kabel napajanja mora zamijeniti
kvalificirani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektriénog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Podaci napajanja moraju odgovarati podacima
navedenim na tipskoj plodici jedinice. Tipska plocica se
vidi ili kad se otvore vrata ili donji poklopac ili se nalazi
na straznjoj strani stienke ovisno o vrsti jedinice.
Kabel napajanja na vaSem proizvodu mora biti u skladu
s tablicom "TehnicCke specifikacije”.

OPASNOST:
Prije pocetka hilo kakvog rada na elektricnim

instalacijama, molimo ne otpajajte proizvod s
napajanja.
Postoji opasnost od strujnog udara!
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Spajanje kabela napajanja

Prilikom izvrSavanja oZi¢enja morate se
pridrZavati nacionalnih/lokalnih zakona o
elektriCnoj energiji i upotrebljavati
odgovarajuéu utiénicu/vod za pecnicu. U
sluGaju da su granice snage proizvoda veée od
elektricne vodljivosti utikaga i utiénice/voda,
proizvod se mora izravno spojiti putem fiksne
elektricne instalacije bez upotrebe utikaca i
utinice/voda.

1. Ako nije moguce iskljuciti sve polove s napajanja,
jedinica za otpajanje s najmanje 3 mm razmaka za
kontakt (osiguraci, sigurnosne sklopke, kontakti)
moraju biti spojeni a svi polovi ove jedinice za
iskljucivanje moraju biti uz proizvod (ne iznad
proizvoda) u skladu s IEE direktivama.
NepridrZavanje ovih uputa uzrokuje probleme i
ukida jamstvo za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita sklopkom za preostalu

struju.

Ako je kabel dostavljen s proizvodom:

i
L2

i

Dvofazno
380/400/415 V izmjeni¢ne struje

Jednofazno
220/230/240 V izmjenicne struje

* Premostenje od bakra

380/400/415 V izmjenicne struje

2. Za jednofazni spoj, spojite kako je dolje
navedeno:

Smedi kabel = L (faza)

Plavi kabel = N (nula)

Zuto-zeleni kabel = ()

(Uzemljenje)



Plinski prikljué¢ak

OPASNOST:
Uredaj smije biti spojen na sustav dovoda plina

'samo od strane ovlatene ili kvalificirane
0sobe.

Opasnost od eksplozije zbog neprofesionalnih
popravaka!

Proizvodac nece biti odgovoran za oStecenja
nastala zbog postupaka koje vrSe neovlastene
0sobe.

OPASNOST:
Prije poCetka bilo kakvog rada na plinskim
instalacijama, molimo iskljucite dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!

e Uvjetii vrijednosti za podeSavanie plina su
navedeni na naljepnicama (ili na tipskoj plogici).

m\/aé uredaj je opremljen za prirodni plin.

e |nstalacija prirodnog plina se mora pripremiti za

sklapanije prije instalacije samog proizvoda.

Vezu za plin vaSeg proizvoda vrsi ovlaSteni servis.

Na izlazu instalacije za spoj prirodnog plina mora

biti fleksibilna cijev i vrh te cijevi mora biti

zaptiven ¢epom. Cep Ce se ukloniti prilikom
priklju¢enja i va$ proizvod ¢e se povezati pomocu
uredaja za ravno povezivanje (rukav).

e  Pazite da je ventil prirodnog plina na
pristupaénom mjestu.

e Ako trebate kasnije koristiti va$ proizvod sa
drugom vrstom plina, morate se obratiti
ovlaStenom serviseru kako bi obavio potrebne
procedure.

Ako vas$ proizvod ima samo jedan plinski izlaz;

e Prije spajanja plinskog crijeva, uvjerite se da je
izlaz plinskog crijeva na poledini proizvoda na
istoj strani proizvoda kao ventil za prirodni plin.

e Ako se izlaz plinskog crijeva i ventil za prirodni
plin ne nalaze na istoj strani, vodite raduna o
tome da crijevo ne prolazi kroz vruce podrucje
prilikom povezivanja.

Ako vas$ proizvod ima dva plinska izlaza;

e Jedan od dva izlaza je zatvoren ¢epom, a drugi
sa plasticnim utikadem. Lokacije Cepa i
plasticnog utikata mogu se razlikovati ovisno od
proizvoda




1 Izlaz crijeva za plin

2 Cep

3 Plastiéni utikag

e Prije prikljucivanja na plin, uvjerite se da su ventil
za prirodni plin i izlaz za plinsko crijevo proizvoda
za povezivanje na plin na istoj strani.

e Ako se ventil za prirodni plin i izlaz za plinsko
crijevo zatvoreno plasticnim utikaCem nalaze na
istoj strani, poveZite plin kao §to je prikazano na
slici ispod.

0 se ventil za prirodni plin i plinsko crijevo
zatvoreno ¢epom nalaze na istoj strani, uklonite i
odlozite plasticni utikac. Izvadite Cep i zatvorite
crijevo za plin gdje se plinsko povezivanje nece
obaviti sa novom (neiskoriStenom) zaptivkom.

ovezite plin kao $to je pfikazano a slici ispod
na izlaz plinskog crijeva u blizini ventila za
prirodni plin.

Opasnost od poZara:

Ako ne uradite povezivanje prema dole navedenim

uputama, postoji rizik od curenja plina i poZara. Nasa

tvrtka ne moZe biti odgovorna za $tetu koja
proizlazi iz ovoga.

e Spajanje plina mora obaviti samo ovlaSteni
Serviser.

e Plinski prikljuak proizvoda mora svakako biti
napravljen kroz izlaz za crijevo za plin blizu
ventila za prirodni plin.

e Plasticni utika¢ mora biti odloZen a izlaz crijeva
za plin koji se nece koristiti mora biti zaptiven
¢epom.
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Kada zatvarate izlaz plinskog crijeva koji se nece
upotrebljavati, svakako morate upotrijebiti novu i
neupotrijebljenu brivu.

OPASNOST:
Fleksibilno plinsko crijevo se mora povezati
tako da ne dolazi u kontakt sa pokretnim

dijelovima oko sebe i nije zarobljeno kada se
pokretni dijelovi krecu.

(npr. ladice). Pored toga, ne treba biti
postavljieno na mjesta gdje bi moglo biti
stisnuto.

OPASNOST:
Crijevo plina ne smije biti stegnuto, presavijeno!

ili stisnuto ili u dodiru s vru¢im dijelovima
uredaja.

postoji opasnost od eksplozije zbog oStecenog
plinskog crijeva.

Kontrola curenja plina kod spoja

Pazite da su sve tipke na jedinici iskljucene.
Pazite da je dovod plina otvoren. Pripremite
pjenu sapunice i nanesite je na rub spoja crijeva
za kontrolu curenja plina.

Dio sa sapunicom e se pjeniti ako curi plin. U
tom slu¢aju, ispitajte spoj plina jo$ jednom.

Ako vas$ proizvod ima dva izlaza crijeva za plin,
uvjerite se da je neiskoriSteni izlaz za plin
zaptiven Cepom. Pripremite pjenu sapunice i
nanesite je na rub spoja crijeva kako biste
ustanovili ima li curenja plina. Dio sa sapunicom
¢e se pjeniti ako curi plin. U tom slucaju, ispitajte
spoj ¢epa jos jednom.

Umijesto sapuna, mozZete koristiti komercijalno
dostupne sprejeve za provjeru curenja plina.

Nikada ne koristite Sibice ili upalja¢ da biste
provierili curi li plin.

Gurnite uredaj prema kuhinjskom zidu.
PodeSavanje noZica pecnice

Vibracije tijekom uporabe mogu uzrokovati
pomicanje posuda. Ova opasna situacija se moze
izbjeci ako proizvod stoji ravno i u ravnotezi.
Zhog vaSe osobne sigurnosti, prvo pazite da
proizvod stoji ravno tako da podesite Cetiri nozice
na dnu tako da ih okrenete lijevo ili desno i
poravnate razinu s radnom povr§inom.

Zadnja provjera

1

2.
3.
A

Ponovno prikljucite uredaj na el. energiju.
Provjerite elektricne funkcije.

Otvorite dovod plina

Provjerite sve plinske prikljucke jesu li dobro
postavljeni i stegnuti.



5. Upalite plamenike i provjerite izgled plamena.

Plamen mora biti plavi i imati pravilan oblik.
ko je plamen Zuckast, provjerite da i kapica

plamenika stoji pravilno ili o€istite plamenik.

Promjena plina

OPASNOST:
Prije poCetka bilo kakvog rada na plinskim
instalacijama, molimo iskljucite dovod plina.

Postoji opasnost od eksplozije!

Da biste promijenili vrstu plina uredaja, promijenite sve
dizne i prilagodite plin za sve ventile na polozaju
smanjenog protoka.

Promijenite dizne plamenika

1. Skinite poklopac i tijelo plamenika.

2. Odvijte dizne tako da ih okrecete u smjeru
suprotnom od kazaljki na satu.

3. Stavite nove dizne.

4. Provjerite sve prikljucke jesu li dobro postavijeni i
stegnuti.

PoloZaj dizni je oznacen na njihovom
pakiranju ili na tablici dizni na Tablica
dizni, stranica 13 se moze pogledati.

((Funkcije se razlikuju ovisno o0 modelu
proizvoda.))

Na nekim je plamenicima na grijacoj plodi
dizna prekrivena metalnim dijelom. Taj se
metalni poklopac mora ukloniti da bi se
dizna zamijenila.

Uredaj za nestanak plamena (ovisno o modelu)
Svjecica

Dizna

Plamenik

ko ima nepravilnosti, ne pokuSavajte skinuti
entile plinskih plamenika. Morate zvati
oviaSteni servis ako morate mijenjati ventile.
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Postavka smanjenog protoka plina za tipke

grijacih plo¢a

1. Upalite plamenik koji se treba prilagoditi i okrenite
tipku na polozaj visokog plamena.

2. UKlonite tipku s plinskog ventila.

3. Zaprilagodavanije brzine protoka, koristite odvija¢
odgovarajuce veliine.

Za PG (butan - propan), okrenite vijak u smjeru

kazaljki na satu. Za prirodni plin, trebate jednom

okrenuti vijak u smjeru suprotnom od kazaljki na
satu.

» Normalna duljina ravnog plamena na smanjenom

poloZaju treba biti 6-7 mm.

4. Ako je plamen vedi od Zelienog poloZaja, okrenite
vijak u smjeru kazaljki na satu. Ako je maniji,
okrenite u smjeru suprotnom od kazaljki na satu.

5. Za zadnju kontrolu, stavite plamenik na polozaje
povecanom plamena i smanjeno i provjerite gori li
plamen ili ne.

6. Qvisno o ventilu za plin koji se koristi u vaSem

uredaju, vijak za prilagodavanje moze biti Iiéit.

46}

1 Flow rate adjustment screw

Ako temperatura pecnice slu¢ajno poveca,
iskljucite peénicu i pozovite servis da bi se
popravio termostat.
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Provjera curenja na ubrizgavac¢ima

Prije izvodenja pretvorbe na proizvodu, provjerite jesu

sli svi upravljacki gumbi prebaceni u iskljuceni polozaj.

Nakon ispravne pretvorbe ubrizgavaca, treba provjeriti

propustanje plina na svakom ubrizgavadu.

. Uvjerite se da je ukljuCen dovod plina na
proizvodu dok su svi upravljacki gumbi okrenuti u
iskljuCeni polozaj.

2. Rupa svakog ubrizgavaca blokirana je prstenom
koji primjenjuje odgovarajucu silu za
zaustavljanje curenja plina kada se ukljudi
odgovarajudi upravljacki gumb i freba ga zadrzati
u pritisnutom poloZaju kako bi plin dostigao
ubrizgavac.

3. Pripremite pripremljenu sapunicu na spoju
ubrizgavaCa s Cetkicom. Ako dode do curenja
plina na spoju ubrizgavaCa, sapunica ¢e poceti
pjeniti. U tom slucaju pritegnite ubrizgavat
odgovarajuéom silom i ponovite korak 3 procesa.

4. Ako se i dalje pojavljuje pjena, odmah morate
iskljuciti dovod plina na proizvod i pozvati
ovlastenog servisnog zastupnika ili tehni¢ara s
licencijom. Nemojte koristiti proizvod dok
ovlasteni servis ne intervenira kod proizvoda.
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ﬂ Pripreme

Savjeti za uStedu energije
Sliededi savjeti ¢e vam pomoci u uporabi Vaseg
uredaja na ekoloski nacin i u ustedi energije:

Koristite poklopce tamnih boja i poklopce
premazane emajlom, jer ¢e prijenos topline biti
bolji.

Dok kuhate jela, izvrSite zagrijavanje ako se to
savjetuje u korisnickom prirucniku ili opisu
kuhanja.

Ne otvarajte Cesto vrata tijekom kuhanja.
PokuSajte kuhati viSe od jednog jela istodobno,
kad god je to moguce. Mozete kuhati tako da
stavite dvije posude na Zi¢anu policu.

Kuhajte viSe od jednog jela jedno nakon drugog.
Pecnica Ce ved biti topla.

Mozete uStedjeti energiju tako da iskljucite
pecnicu nekoliko minuta prije kraja vremena
kuhanja. Ne otvarajte vrata pecnice.

Otopite smrznutu hranu prije kuhanja.

Koristite lonce/posude s poklopcima za kuhanje.
Ako nema poklopca, potroSnja energije moze
porasti 4 puta.

Odaberite plamenik koji je podesan za uporabu s
veli¢inom dna lonca. Uvijek birajte tocnu velicinu
lonca za vasSe jelo. Za vece lonce je potrebno vise
energie.

Pazite da koristite lonce s ravnim dnom kad
kuhate s elektricnim plamenicima.

Lonci s debelim dnom ce bolje provoditi toplinu.
Mozete uStedjeti energiju i za 1/3.

Posude i lonci moraju biti kompatibilni s grijacim
plotama. Dno posuda ili lonaca ne smije biti
manje od grijace ploge.

DrZite grijace ploce i dno lonaca Cistim.
Prljavstina ¢e smanijiti provodenje energije
izmedu grijace ploCe i dna lonca.

Za dulje kuhanje, iskljucite grijacu plo¢u 5 ili 10
minuta prije kraja vremena kuhanja. MoZete
posti¢i ustedu energije i do 20% ako koristite
preostalu toplinu.

Prva uporaba
Postavka vremena

ijlekom podeSavanja, povezani znakovi na satu
Ce bljeskati.

7a modele kojima se upravlja na dodir najprije
dodimite 335, a zatim upotrijebite i /™= da
biste postavili vrijeme u danu.

Potvrdite postavku dodirivanjem simbola € i
priCekajte 4 sekunde bez dodirivanja drugih tipki da
biste potvrdili.
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Tipka za prilagodavanje
Znak zakljuavanja tipki
Znak sata

Znak glasnoce alarma (MoZda ne postoji na
vaSem proizvodu.)

Simbol za eko naéin rada
Tipka plus

Tipka minus

Simbol grafikona za vrijeme
Znak za alarm

10 Znakvremena kraja kuhanja
11 Znakvremena kuhanja

12 Tipka programa
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ko podetno vrijeme nije postavljeno, sat ¢e
podeti raditi od 12:00 i prikazat e se simbol
. Simbol ¢e nestati kad se vrijeme postavi.

Postavke toénog vremena opozivaju se u
slucaju nestanka struje. Ono se treba ponovno
postaviti,

Prvo ¢iSéenje proizvoda

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrSinu.

Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,
praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

Pritisnite tipke o/ 2 biste postavili vrijeme nakon
prvog ukljucivanja pecnice.

1. Uklonite sve materijale pakiranja.
2. Obriite povrSine proizvoda mokrom krpom ili
spuzvom i osusite krpom.
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Prvo zagrijavanje Peénica s rostiliem

Zagrijavajte uredaj otprilike 30 minuta i zatim ga 1. lzvadite sve limove za pecenje i Zicane police iz
iskljucite. Tako Ce biti sagoreni i uklonjeni svi ostaci ili pecnice. .
slojevi preostali nakon proizvodnie. 2. Zatvorite vrata pecnice. .
UPOZORENJE 3. Odqperltevnngecu snagu grilla; pogledajte Kako
. " ) ' raditi s rostiljem, stranica 30.
AVruce povrSine mogu uzrokovati opekline! 4. Neka pecnica radi oko 15 minuta
Proizvod moZe biti vrué kad se koristi. Nikada : | pechica radi ko 15 minuta. y
nemojte dodirivati plamenike, unutra$nje 5. Da bjgtg iskljucili SVO) rostilj, pogledajte Kako raditi
dijelove peénice, itd. Drzite djecu podalje. s rostiljem, stranica 30
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad Grijaca ploca
stavijate i vadite posude iz/u tople pecnice. 1. Svi ostaci od proizvodnje ili zastitnih slojeva se
Elektriéna pecnica mora izgorjeti prije prve uporabe. Neka grijaca
1. lzvadite sve limove za pecenje i Zidane police iz ploca radi na srednjoj temperaturi oko 8 minuta a
pecnice. da na nju ne stayljate pqsqde. T|J§I§om ovog
2. Zatvorite vrata pecnice. pqgtqpka, gemoﬂe stavljati lonce ili posude na
3. Odaberite poloZaj "staticki". grijacu plocu.
4. Qdaberite najvecu snagu grilla; pogledajte Kako Dim i neugodni miris mogu nastajati tijekom
Koristiti elektricnu pecnicu, stranica 25. nekoliko sati tijekom prvog rada. To je
5. Neka pecnica radi oko 30 minuta. normalno. Pazite da je u sobi dobra ventilacija
6. Da biste iskljucili svoju pecnicu, pogledajte Kako da biste uklonli dim i miris. Izbjegnite izravnu
koristiti elektricnu pecnicu, stranica 25 inhalaciju dima i mirisa kojeg emitira.
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E Kako koristiti grijacu plocu

Opce informacije o kuhanju

Nikada nemojte u tavu stavljati viSe od
jedne trecine ulja. Ne ostavljajte
plamenik bez nadzora kad grijete ulje.
Pregrijano ulje predstavlja opasnost od
pozara. Nikada nemojte poku$avati
ugasiti vatru vodom! Kada se ulje
zapali, pokrijte poZar dekom ili mokrom
krpom. Iskljucite plamenik ako je to
sigurno i pozovite vatrogasce.

e Prije prZzenja hrane, uvijek je dobro osusite i
njezno stavite na ulje. Pazite da se prije przenja
hrana otopila do kraja.

e Ne pokrivajte posudu kad zagrijavate ulje.

e  Stavljajte tave i lonce na takav nacin da njihove
dr8ke ne prelaze preko grijace ploce tako da
biste sprijecili grijanje rucki. Ne stavljajte na
grijacu ploci posude koje ne stoje u ravnotezi i
koje se lako nagnu.

e Ne stavljajte prazne posude i tave na zone za
kuhanje koje su uklju¢ene. Oni se mogu oStetiti.

e Ukljucivanje zone za kuhanje bez posude ili tave
na njoj mozZe uzrokovati oStecenje uredaja.
Iskljugite zone za kuhanje nakon dovrSetka
kuhanja.

e Kako povrSina uredaja moze biti topla, ne
stavljajte plasticne ili aluminijske proizvode na
njega.

Takve posude se ne smiju koristiti ni za drzanje
hrane.

e  Koristite samo tave i posude s ravnim dnom.

e Stavite odgovarajucu koli¢inu hrane u tave i lonce.
Na taj nacin neéete morati bespotrebno Cistiti
ako hrana pokipi.

Ne stavljajte poklopce lonaca i tava na zone za
kuhanije.

Stavljajte tave tako da budu na sredini zone za
kuhanje. Kad Zelite pomaknuti tavu na drugu
zonu kuhanja, podignite je i stavite na Zeljenu
zonu kuhanja umjesto da je povladite.

Kuhanje na plin

e Veli¢ina posude i plamena moraju odgovarati
jedno drugom. Prilagodite plamene plina tako da
ne prelaze dno posude i stavite posudu na
sredinu drZaca za lonce.

Uporaba ploca za kuhanje

Grijaca plo¢a 18-20 cm
Brzi plamenik 22-24 cm
Pomocni plamenik 12-18 cm

Normalni plamenik 18-20 cm je popis
preporucenih promjera posuda koje se trebaju
koristiti na odgovaraju¢im plamenicima.
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UPOZORENJE

Nemoijte upotrebljavati posude vecih dimenzija
od prethodno navedenih. Upotreba vedeg
posuda moze prouzro€iti trovanje ugljicnim
dioksidom te pregrijavanje susjednih povrsina i
kontrolnih gumba. Upotreba manjeg posuda
moZze uzrokovati opekline.

Simbol velikog plamena oznacava najjace kuhanje, a

simbol malog plamena ozna¢ava najslabije kuhanje. U

poloZaju iskljuceno (gore), plin ne dolazi do gorionika.

Paljenje plinskih gorionika

1. Drzite gumb gorionika pritisnutim.

2. Okrenite ga u smjeru suprotnom od kretanja
kazaljki na satu na simbol velikog plamena.

» Plin se pali iskrom.

3. Prilagodite na Zeljenu jaCinu kuhanja.

Iskljuéivanje plinskih gorionika

Okrenite gumb zone za odrzavanje topline u polozaj

isklju¢eno (prema gore).

Sigurnosni sustav za iskljucivanje plina (kod

modela s termo komponentom)

1 Kao protumjera u slucaju
gaSenja plamena nakon
prolijevanja tekucine,
sigurnosni mehanizam se
prebaci i iskljudi plin.

1. Sigurnosni sklop
za isklju¢ivanje plina
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e Utisnite gumb i okrenite ga u smjeru suprotnom
od kretanja kazaljki na satu da upalite.

e Kad se plin upali, drZite gumb pritisnutim jo$ 3-5
sekundi da biste ukljucili sigurnosni sustav.

e Ako se plin ne upali kad pritisnete i otpustite
gumb, ponovite isti postupak drzeci gumb
pritisnutim 15 sekundi.

OPASNOST:
Otpustite tipku ako se plamenik ne pali u roku
od 15 sekundi.

Cekajte najmanje 1 minutu prije ponovnog
pokusaja. Postoji opasnost od sakupljanja plina
i eksplozije!

Uporaba grijacih plo¢a
Gumbi grijacih plota mogu se okretati u oba smjera na
nacin koji pruza kontrolu temperature u koracima.

ko je gorionik opremljen grija¢im plocama s
unkcijom pojagivaca, odgovarajuca grijaca

plo¢a je oznaGena crvenom tockicom.
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Zastita od pregrijavanja

Grijage ploce snage preko 1000 W opremljene su
zaStitom od pregrijavanja. Zastita od pregrijavanja
smanjuje snagu grijacih ploCa u sliedecim slu¢ajevima:
e Nema posude ili lonca na grijaCoj ploci.

e Na grijaCoj plo¢i se nalazi prazna posuda ili lonac.
e Dno posude ili lonca nije ravno.

Ukljucivanje grijaéih ploca

Grija¢im plogama upravljate gumbima grijacih ploCa.
Pomaknite gumbe grijace ploge do odgovarajuce
razine kako biste dobili Zeljenu razinu kuhanja.

kuhanja
pirjanje, kuhanje,
lagano pecenie,

vrenje Kljucanje

-

Iskljucivanje grijacih plo¢a
Okrenite gumb grijace ploCe na (gomji) polozaj
ISKLJUGENO.



[ Kako raditi s pe¢nicom

Opce informacije o pecenju,
odmrzavanju i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vrude povrdine mogu uzrokovati opekline!

Proizvod moZe biti vrué kad se koristi. Nikada
nemojte dodirivati plamenike, unutrasnje
dijelove pecnice, itd. Drite djecu podalje.
Uvijek koristite rukavice otporne na toplinu kad
stavljate i vadite posude iz/u tople peénice.

OPASNOST:
Pazite kad otvarate vrata pecnice jer moZe
izadi para.

Para koja izlazi moZe opeci vaSe ruke, lice i/ili
o€i.

Savjeti za pecenje

e Koristite odgovarajuée metalne tanjure ili
aluminijske posude s premazom protiv lijeplienja
ili silikonske kalupe otporne na toplinu.

e dobro iskoristite prostor na polici.

e Stavite modlu za pecenje na sred police.

e (Odaberite odgovarajuci poloZaj police prije
ukljucivanja pecnice ili grilla. Ne mijenjajte
polozaj police kad je pecénica ukljucena.

e Drzte vrata peénice zatvorena.

Savjeti za pecenje

e (Obrada cijelog pileta, purice i velikih komada
mesa s marinadom kao §to je sok od limuna i
crnog papra prije kuhanja ¢e poboljSati
performanse kuhanja.

e PeCenje mesa s kostima traje oko 15 do 30
minuta dulje u usporedbi s pe¢enjem iste veli¢ine
mesa bez kostiju.

e 7asvaki centimetar debljine mesa je potrebno
oko 4 do 5 minuta pecenja.

e Pustite meso da odstoji u pecnici otprilike
10 minuta nakon vremena kuhanja. Sok se bolje
prerasporedi preko peCenja i ne izlazi kad se
MEeso reze.

e Ribu se treba staviti na sredinu ili donju policu u
posudu koja je otporna na toplinu.

Savjeti za pecéenje na rostilju

Kad se meso, riba i perad pece na rostilju, brzo

potamne, imaju finu koricu i ne osuse se. Ravni

komadi, raznjiéi i kobasice su posebno primjereni za
pecenje na rotilju, kao i povrée s vecim sadrzajem
vode, kao Sto su rajdica i luk.

e Rasirite komade za pecenje na Zicanu policu ili
na lim za pe€enje sa Zianom policom na takav
nacin da pokriveni prostor ne prelazi veli¢inu
grijaca.

e Povucite Zi¢anu policu ili lim za peCenje s
roStiliem na Zzeljeni polozaj u pecnici. Ako peCete
na rostilju ili na Zi€anoj polici, stavite lim za
pecenje na donju policu da biste sakupili
masnocu. Lim koji ¢ete umetnuti mora biti
veli¢ine koja pokriva cijelo podrucje rostiljanja.
Takav lim mozda nije isporucen s proizvodom.
Dodajte malo vode u posudu za sakupljanje vode
radi lakSeg CiScenja.
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Hrana koja nije podesna za pecenje na
grillu predstavija opasnost od pozara.
Koristite za rotilj samo hranu koja je
podesna za intenzivnu toplinu rostilja.
Ne stavljajte hranu predaleko u straznii
dio rostilja. To je najtopliji dio i hrana

se moze zapaliti.

Kako koristiti elektricnu pecnicu
Odaberite temperaturu i naéin rada

1 Tipka funkcija

2 Tipka termostata

1. Postavite funkcijsku tipku na Zeljeni nacin rada.

2. Postavite tipku temperature na Zeljenu
temperaturu.

» Pecnica se zagrijava do podeSene temperature i

odrzava je. Tijekom zagrijavanja, lampica temperature

ostaje ukljucena.

Iskljuéivanje elektriéne pecnice

Prebacite funkcijsku tipku i tipku temperature na

polozaj isklju¢eno (gornji polozaj).

Vazno je pravilno staviti Zicani grill na drza€ za Zice.

Zitana polica se mora staviti izmedu drzata Zice kako

je prikazano na slici.

Nemojte pustiti da ZiCani grill stoji uz straznju stjenku

pecnice. Pomaknite Zicanu policu na predniji dio police

i postavite pomocu vrata da biste dobili najbolje

performanse grilla.

(Funkcije se razlikuju ovisno 0 modelu proizvoda.)
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Nacéini rada
Ovdije prikazani redoslijed naina rada se moze
razlikovati od uredenja VaSe jedinice.

Gornji i donji grijat

— Gorniji i donii grija¢ rade. Hrana se

grije istodobno s gornje i donje

— strane. Podesno je npr. za torte,
peciva ili kekse i slozence u kalupima
za pecenje. Kuhajte samo s jednim
limom.

Doniji grija¢

Radi samo donije grijanje. Podesno je
7a pizzu i kasnije tamnjenje hrane s
s donje strane.

o Ova se funkcija mora koristiti i za lako
parno CiScenje.

Gornji/doniji grijac uz pomo¢ ventilatora
_Q Gorniji i donji grija¢ uz ventilator (na

straznjoj stjenci) su ukljuceni. Pomocu
C— ventilatora, topli zrak se ujednaCeno i
brzo distribuira kroz pe¢nicu. Kuhajte
samo s jednim limom.

Puni grill

NAAN Radi veliki grill na gornjoj povrsini

pecnice. Prikladan je za peCenje

velike koli¢ine mesa na rostilju.

e Stavite velike ili srednje velike
porcije na odgovarajuci polozaj
police pod grijatem rostilja za
pecenje na rostilju.

e Okrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.
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Grill+ventilator
A Efekt peCenja na grillu nije toliko jak
% kao na punom grillu
e Stavite male ili srednje velike
porcije na odgovarajuci polozaj
police pod grijatem rostilja za
pecenje na rostilju.
e Okrenite hranu nakon pola
vremena pecenja na rostilju.

Pojativat
@ Ova funkcija se koristi za brzo grijanje

pecnice; nije podesna za pripremu

hrane.

e (Qdaberite Zeljenu temperaturu
nakon odabira ove funkcije.
Svjetlo temperature se ukljucuje
i pecnica se zagrijava.

e Syjetlo se iskljuCuje nakon
dovrSetka postupka grijanja.
Sada odaberite Zeljenu funkciju
da biste pripremili hranu.

Uporaba sata pecénice
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1 Tipka za prilagodavanje
2 Znak zakljuavanja tipki
3 Znak sata
4

Znak glasnoce alarma (MoZda ne postoji na
vaSem proizvodu.)

5 Simbol za eko naéin rada

6 Tipka plus

7 Tipka minus

8 Simbol grafikona za vrijeme
9 Znak za alarm

10 Znakvremena kraja kuhanja
11 Znakvremena kuhanja

12 Tipka programa



Maksimalno vrijeme koje se moZe postaviti za
rijeme kraja kuhanja je 5 sata 59 minuta.

U slucaju nestanka struje, program ¢e biti

opozvan. Morate reprogramirati pecnicu.

ijlekom postavljanja, povezani ¢e znakovi
bljieskati na prikazu. Morate ¢ekati kratko
rijleme da bi postavke stupile na snagu.

ko se ne odredi postavka kuhanja, ne moze
se podesiti toéno vrijeme.

Preostalo vrijeme prikazat e se ako je vrijeme
kuhanja postavljeno kad kuhanje pocne.

Kuhanje s postavljanjem vremena kuhanja;

MoZete postaviti pecnicu tako da se zaustavi na kraju

odredenog vremena tako da postavite vrijeme kuhanja

na brojaCu vremena.

1. Odaberite funkciju kuhanja.

2. Dodirnite  dok se ne pojavi simbol [Plna
prikazu za vrijeme kuhanja.

3. Postavite vrieme kuhanja s pomocu tipki = / ==,

» » Nakon $to podesite vrijeme kuhanja, simbol (el

vremenski period stalno ¢e se prikazivati na prikazu.

4. Stavite posudu u peénicu i odaberite temperaturu

s pomodu tipke za temperaturu. Kuhanje ¢e poCeti.

» Vrijeme kuhanja pocinje se odbrojavati na zaslonu

kada kuhanje zapoCne i kada su svi dijelovi

vremenskog perioda upaljeni. Postavljeno vrijeme

kuhanja podijeljeno je u 4 jednaka dijela i kada vrijieme

svakog pojedinog dijela zavrSi, ugasi se simbol tog

dijela. Tako mozete jednostavno vidjeti omjer

preostalog i ukupnog vremena kuhanja.

Postavljanje kraja vremena kuhanja na kasnije;

Nakon podeSavanja vremena kuhanja na brojacu

vremena, mozete podesiti vrijeme kraja kuhanja na

kasnije.

1. Odaberite funkciju kuhanja.

2. Dodirnite © dok se ne pojavi simbol [Plna
prikazu za vrijeme kuhanja.

3. Postavite vrieme kuhanja s pomocu tipki = / ==,

» » Kad podesite wijeme kuhanja, simbol P staino ¢e

se pojavljivati na prikazu.

4. Dodirnite ) dok se ne pojavi simbol Slna
prikazu za kraj vremena kuhanja.

5. Pritisnite tipke "l /== da biste postavili kraj
vremena kuhanja.

» Nakon Sto postavite vrijieme kuhanja, simbol (el

simbol = i vremenski period stalno ¢e se prikazivati

nalprikazu. Nakon pocetka kuhanja nestat ¢e simbol

._)

6. Stavite posudu u peénicu i odaberite temperaturu
s pomodu tipke za temperaturu. Kuhanje ¢e poCeti.

» Programator vremena pecnice racuna vrijeme

pocetka kuhanja oduzimajudi vrijeme od kraja

kuhanja koje ste postavili. Odabrani nacin rada
ukljuCuje se kad nastupi vrijeme pogetka kuhanja i kad
se pecnica zagrije do postavljene temperature. On
odrzava ovu temperaturu do kraja vremena kuhanja.

» Vrijeme kuhanja pocinje se odbrojavati na zaslonu

kada kuhanje zapoCne i kada su svi dijelovi

vremenskog perioda upaljeni. Postavljeno vrijeme
kuhanja podijeljeno je u 4 jednaka dijela i kada vrijieme
svakog pojedinog dijela zavrSi, ugasi se simbol tog
dijela. Tako mozete jednostavno vidjeti omjer
preostalog i ukupnog vremena kuhanja.

7. Kada vrijeme kuhanja bude gotovo, na prikazu se
pojavljuje,Kraj” i broja¢ vremena daje zvucni
signal.

8. ZvuCni signal oglasit ¢e se na 2 minute. Da biste
zaustavili zvuéni signal, samo pritisnite bilo koju
tipku. Zvuéni signal utiSat ce se i prikazivat Ce se
trenutno vrijeme.

ko pritisnete bilo koju tipku na kraju

ucnog signala, pecnica ¢e ponovno
poceti s radom. Okrenite tipku za
temperaturu i funkcijsku tipku na poloZaj
"0" (iskljuceno) da biste iskljuéili pec¢nicu
kako histe sprijecili ponovni rad pec¢nice
na kraju upozorenja.

Ukljuéivanje zakljuGavanja tipki

Mozete sprijeCiti neoviaStenu uporabu pecnice
uklju¢ivanjem mogucnosti zakljuCavanja tipki.

1. Dodirnite :Z dok se ne pojavi simbol fina prikazu.
» Na prikazu ¢e se pojaviti ,Iskljuéeno”.

2. Pritisnite J* da biste uklju¢ili zakljugavanje tipki.

» Kad se ukljuci zakljucavanje tipki, ,Uklju¢eno” se
pojavi na prikazu, a simbol &} dalje svijetli.

ipke pecnice ne rade kad je ukljuceno
akljucavanie tipki. ZakljuCavanje tipki nece biti
opozvano u sluéaju nestanka struje.

Za isklju¢ivanje zakljuGavanja tipki dodirnite

1. Dodirnite :2= dok se ne pojavi simbol & na prikazu.
» Na prikazu ¢e se pojaviti ,UKlju€eno”.

2. Onemogucite zaklju¢avanie tipki dodirom tipke "=,
» Nakon iskljucivanja zakljuCavanja tipki Ce bii
prikazano "ISKLJUCENO".
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Postavljanje sata s alarmom
Mozete upotrijebiti programator na uredaju za bilo

kakvo upozorenje ili podsjetnik, osim vremena kuhanja.

Sat s alarmom ne utjeCe na rad pecnice. On se koristi
samo kao upozorenje. Na primjer, to je korisno kad
Zelite okrenuti hranu u pecnici u odredeno vrijeme. Na
kraju postavljenog vremena programator ¢e se oglasiti
zvuCnim signalom.

1. Dodirnite () dok se ne pojavi simbol £ na prikazu.

Maksimalno vrijeme alarma moze biti 23
sata i 59 minuta.

2. Postavite trajanje alarma uz pomo¢ tipki == / ™.

Funkcijske tipke za ton alarma, vrijeme,
osvjetljenje zaslona i temperaturu trebaju
biti u poloZaju O (ISKLJUCENQ).
» Kad se postavi vrijleme alarma, simbol £ i dalje ¢e
svijetliti, a vrijeme alarma pojavit ¢e se na prikazu.
3. Na kraju vremena alarma, simbol 2 poet ¢e
bljeskati i oglasit ¢e se zvucni signal.
Iskljuéivanje alarma
1. Zvucni signal oglasit ée se na 2 minute. Da biste
zaustavili zvuéni signal, samo pritisnite bilo koju
tipku.
» Zvucni signal utiSat ¢e se i prikazivat ¢e se trenutno
vrijeme.
Opozivanje alarma;
1. Dodirnite & dok se ne pojavi simbol Lna prikazu
kako bi se opozvao alarm.
2. Pritisnite i drZite tipku ™= dok se prikaze ,00:00".

Prikazat Ce se vrijeme alarma. Ako se u isto
rijieme postave vrijeme alarma i vrijeme

kuhanja, prikazivat ¢e se najkrace vrijeme.

Promjena tona alarma
1. Dodirnite :== dok se ne pojavi simbol 4 na
prikazu.

2. Podesite Zeljeni ton alarma s pomocu tipki = /=,

3. Ton koji ste postavili ubrzo ¢e se aktivirati.

» Odabrani ton alarma ¢e biti prikazan na zaslonu kao
"b-01", "b-02" ili "b-03".

Promjena toénog vremena

Da promijenite vrijeme koje ste prije postavili:
i

Standardni lim za pecenje*
pecenje
Torte U kalipi Kellip 22 kol 1ia 7cano)

tesetk”

Standardni lim za pecenje”

Okitigh kalip zakalag s

Mali kolaci Jedan fim
Shuzvasta torla
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1. Dodirnite := dok se ne pojavi simbol ®na
prikazu.

2. Postavite vrijeme s pomocu tipki == /e,

3. Vrijeme koje ste postavili ubrzo e se aktivirati.

Ekonomiéni nacin rada

Mozete uStedjeti energiju s pomocu ekonomicnog

nacina rada tijekom kuhanja tako da postavite vrijeme

kuhanja u pecnici.

U ovom nadinu kuhanje se zavrSava s pomocu

unutarnje temperature pecnice tako da se grijaci

iskljucuju prije nego Sto vrijeme kuhanja zavrsi.

Postavljanje ekonomi¢nog nacina rada

1. Dodirnite simbol &2 dok se simbol eco ne pojavi
na prikazu.

» Na prikazu ¢e se pojaviti ,Iskljuéeno”.

2. Ukljucite ekonomi¢ni nacin rada dodirom na tipku

» Kad se ukljuci zakljucavanje tipki, ,Uklju¢eno” se

pojavi na prikazu, a simbol eco i dalje svijetli.

Iskljuéivanje ekonomiénog naéina rada

1. Dodirnite simbol & dok se simbol eco ne pojavi
na prikazu.

» Na prikazu ¢e se pojaviti ,UKlju€eno”.

2. Iskljucite ekonomiCni nacin dodirom na tipku -,

» Nakon iskljucivanja zakljuCavanja tipki Ce bii

prikazano ,Isklju¢eno”.

Postavljanje svjetline zaslona

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na

vaSem proizvodu&

1. Dodirnite i= = sve dok se d-01 ili d-02 ili d-03
ne pojavi na prikazu za oznacavanje svjetline.

2. Postavite Zelienu svietiinu s pomocu tipki == /=

» Vrijeme koje ste postavili ubrzo ¢e se aktivirati.

Tablica vremena kuhanja

rijeme u ovom prikazu sluzi kao vodic.
rijleme moZe varirati zbog temperature hrane,
debljine, vrste i vaSeg nagina kuhanja.

Pecéenje peciva i mesa

m1. polica pecnice je donja polica.
Temperatura °0) Vrijeme
kuhanja (cca.
U min

Palozal
police

W 5

25..35
25 a8



e
2bomona dtang refeld

s Jlinim | tmampew | ] f 5 | @ | %5 % |
| Pecooddiest | Jedonlin | Stidmoilmgepenene ¢ ) 0 2 20 ] %0 40
| Bogatapeciva | Jedanim | Standardnifimeapetene | ] ] 2 | 200 | 253 |
-S _

Lazanje Jedan lim Staklena/metalna 200 30 .40
pravokutna posuda na
Zitanoj resetki**

- Sedadimeee | L] ” a0 2

Peoene zat|m180 190

sloienac 180

1 8 2 kg zatim 180 .. 190
Jatim 180 19D

| Rba [ Jedanfm | Stondardnilmzapetene” |  [&] | 3 | 200 ] 20..30 |
Prediaze so da cbaviale zagriavanje za sva b
* 0 doda moztlo e tolaze s proizvodon
= Dvidodaci ne doloze s protvodom. Dostupnl st kemerciialng.
Tablica kuhanja za testiranje jela
Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN
60350-1 da bi olakSali kontrolnim institucijama da
testiraju proizvod

kuhania (cca u
min

eéene
pecenis

Spuzvasta torta Jedan lim Okrugli kalup za kola¢ s 25 3B
odvojivim rubom
promjera 26 cm na
Zicanoj resetki**
Pitaod jabuka Jedan i Okeliglo cono mstalng
posude sa promisra 20
i) A Zcano reset

Predlaze se da obavljate zagrijavanje za svu hranu.
* Ovi dodaci mozda ne dolaze s proizvodom.
** Qvi dodaci ne dolaze s proizvodom. Dostupni su komercijalno.

Sav;etl za pecenje torti
Ako su peciva previSe suha, povecajte
temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
kuhanja.

e Ako je torta mokra, koristite manje tekucine i
smanjite temperaturu za 10°C.

e Ako je torta previSe tamna na vrhu, stavite je na
donju policu, smanjite temperaturu i povecajte
vrijeme kuhanja.

e Ako je kuhana dobro unutra ali je liepljiva s

kuhanja. Namogite slojeve tijesta pomocu umaka
koji se sastoji od mlijeka, ulja, jaja i jogurta.

e Ako predugo traje da se pecivo ispece, posebno
pazite da debljina peciva koje ste pripremili ne
prelazi dubinu lima za pegenje.

e ako gornja strana peciva postane smeda, ali
doniji dio nije kuhan, pazite da koliina umaka
kojeg ste koristili za peciva nije prevelika na dnu
peciva. PokuSajte ravnomjerno rasporediti umak
izmedu slojeva tijesta za jednako tamnjenje.

vanjske strane, smanjite temperaturu i povecajte Skuhajte tijesto u skladu s rezimom i
vrileme kuhanja. temperaturom navedenom u tablici kuhanja.
. L ko donji dio jo§ nije dovoljno potamnio,
Savjeti za pecenje tijesta sliedeci put ga stavite na za jednu razinu nizu
e Ako su peciva previSe suha, povecajte policu,

temperaturu za oko 10°C i smanjite vrijeme
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Savjeti za kuhanje povréa 2. Zatim odaberite Zeljenu temperaturu rostilja.
e Ako ujelu s povréem nestane sokai jelo postane 3. Ako je potrebno, obavite zagrijavanje oko 5 minuta.

previSe suho, kuhajte ga u tavi s poklopcem » Svjetlo temperature se ukljuduje.

umjesto u limu za pecenje. Zatvorene posude Iskljuéivanije grilla

sacuvaju sok jela. . 1. Okrenite funkcijsku tipku na poloZaj iskljuéeno
e Ako se jelo s povrcem ne skuha, skuhajte prvo (gore).

povrée ili ga pripremite kao hranu iz limenke i

stavite u pecnicu. Hrana koja nije podesna za pecenje na
Kako raditi s rostiljem grillu predstavija opasnost od poZara.

Koristite za rotilj samo hranu koja je

UPOZ.ORENJE S o podesna za intenzivnu toplinu rostilja.
Zatvorite vrata pecnice tijekom pecenja na Ne stavljajte hranu predaleko u straznji

rostiju. o dio rostilia. To je najtoplii dio i hrana
Vruce povrSine mogu uzrokovati opekline! se moje zapalit

ukljucivanje grilla

1. Okrenite funkcijsku tipku na Zeljeni znak grilla. . . L. .
) P ) g Tablica vremena kuhanja za pecenje na grillu

Grill s elektriénom funkcijom

Dodatak za upotreby PoloZaj police Preporutena femperatura | Vrileme pefenja na
0 griflu {priblizno,

Earaa
=

" ovisno o debljini

*Prethodno zagrijte 5 minuta.

**Ako se temperatura ro3tilja vaseg proizvoda ne moZe podesiti, rostilj ée raditi na preporu€enoj temperaturi.
Jela u ovoj tablici kuhanja su pripremljena prema EN

60350-1 da bi olakSali kontrolnim institucijama da

testiraju proizvod

Dodatak za upotrebu Polozal police Temperanira (°0) Vrijeme kuhanja
(] mm
| fosthh. | Véoalele ] 4 ] Ofpmax .} 1 3min |

Cufte lgoveding) Zitana esalia 25 35 min.
i e S

Okrenite hranu nakon isteka 2/3 m(upnog vremena peéenja na redetki.
PreporuBuje se izvriti predgrij
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Odrzavanje

Opce informacije
Vijek trajanja proizvoda ¢e se produljiti, a Gesti

problemi ¢e se smanijiti, ako se proizvod redovito Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj iz struje prije pocetka
odrzavanja i ¢isCenja.

Postoji opasnost od strujnog udaral

OPASNOST:
Pustite da se uredaj ohladi prije is¢enja.
| ruce povrSine mogu uzrokovati opekline!

e Temeljito oistite proizvod nakon svake uporabe.

Na taj ¢ete nacin uvijek moci lakSe ukloniti
ostatke od kuhanja, pa nece zagorjeti kad
sliededi put budete koristili uredaj.

e /auredaja jedinice nisu potrebna posebna
sredstva za CiS¢enje. Koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu ili spuzvu i
obriSite je suhom krpom.

e Uvijek pazite da dobro obriSete viSak tekucine
nakon €iS¢enja prolivene hrane.

e Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
kiselinu ili Klorid za ¢iS¢enje povrSine od
nehrdajuceg Celika i inoksa i rucku. Za Ciséenje
tih dijelova koristite meku krpu s tekucim
deterdzentom (neabrazivnom), pazeci da brisete
u jednom smijeru.

e  (Ova je znatajka neobavezna. MoZda ne
postoji na vaSem proizvodu.)

Ne koristite alate za grebanje od ¢vrstog metala
ili abrazivna sredstva za ¢iS¢enje za CiSéenje
staklenog poklopca. Staklena povrSina se moze
oStetiti.

Neki deterdZenti ili sredstva za ¢iS¢enje mogu
oStetiti povrsinu.
Ne koristite agresivna sredstva za CiScenje,

praSak/kreme za CiScenje ili bilo kakve oStre
predmete.

Nemojte koristiti parne CistaCe za Cis¢enje
uredaja jer to moZe uzrokovati strujni udar.

CiScenje ploce za kuhanje

Ciscenje gorionika

1. UKlonite nosace za lonce iz ploCe.

2. Uklonite sve uklonjive dijelove gorionika i oCistite
ih samo rucno sa spuzvom, malo deterdzenta i
vruée vode.

3. (Qgistite neuklonjive dijelove gorionika mokrom
krpom.

4. Qcistite svjecicu i termo element (kod modela s
paljenjem i termo elementom) blago navlazenom
krpom. Nakon toga, posusite Cistom krpom.
Pobrinite se da su mlaznice i svjecica u potpunosti
suhi.

U suprotnom paljenje ne proizvodi iskru.

5. Kad montirate gornje reSetke, pripazite da
postavite nosace lonaca tako da se gorionici
nalaze u sredini.

Sklapanje dijelova gorionika
Nakon CiScenja gorionika, stavite dijelove kao Sto je
prikazano.

Poklopac gorionika

Glava gorionika

Komora gorionika

Svjecica (kod proizvoda s upaljacem)
Postavite glavu gorionika tako da prolazi kroz
otvor (4) za svjecicu. Zavrtite glavu gorionika
dijesno i lijevo da budete sigurni da je
postavljena u komori gorionika.
2. Postavite poklopac gorionika na glavu gorionika.

Elektricne ploce za kuhanje

1. Iskljucite grijace ploce i saCekajte da se ohlade.

2. Po potrebi, oistite ploCe sredstvom za CiScenje
(mozete nabaviti sredstva za ¢iS¢enje/omekSivate
iz specijaliziranih trgovina).

3. Zagrijavajte samo nekoliko minuta nakon ¢iS¢enja
da se gorniji dio osusi.

4. Redovito nanosite tanki sloj strojnog ulja na gornju
povrSinu grijace ploce kako biste je zastitili.

— A~ w N =
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Ciséenje kontrolne ploce
Ocistite kontrolnu ploCi i kontrolne tipke mokrom
krpom i osusite ih.
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ko je proizvod opremljen
lgumbima/kotacic¢ima, nemojte skidati
kontrolne gumbe da biste ogistili upravijacku

plodu.
Kontrolna plo¢a se moze oStetiti!

CiSéenje pecnice

Za CiScéenje boénog zida(Funkcije se razlikuju

ovisno 0 modelu proizvoda.)

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na

va$em proizvodu.)

1. Uklonite prednii dio bo¢ne police poviaenjem u
suprotnom smjeru od stjenke.

2. Uklonite bo¢nu policu do kraja poviatenjem
prema sebi

Kataliticke stjenke

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Unutarnje boCne stijenke (A) /ili straznja stijenka (B)
proizvoda mogu se obloziti katalitiCkim emajlom.
KatalitiCke stijenke svijetle su mat boje i imaju poroznu

povrSinu. KatalitiCke stijenke pecnice ne smiju se Cistiti.

Zahvaljujudi svojoj perforiranoj strukturi, katalitiCke
povrSine apsorbiraju masnocu i kad se povrSina ispuni
mascéu, pocinju sjajiti. U ovom slucaju preporuduje se
zamjena dijelova.

Lako parno ¢iSéenje
Ova vrsta CiS¢enja omogucuje lako CiSéenie jer se
prljavstina (koja nije predugo stajala) razgraduje parom
koja nastaje unutar pecnice i vodenim kapljicama koje
se kondenziraju na unutrasnjim povr§inama pecnice.
1. lzvadite sve dodatke iz pecnice.
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2. lzlijte 500 ml vode u lim za pecenje i stavite lim na
drugu policu pecénice.

3. Namjestite pecnicu na lako parno Ciscenje i
pustite da radi 25 minuta na 100 °C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutrasnje povrsine
pecnice viaznom spuzvom ili krpom.

5. Koristite toplu vodu s tekuéinom za pranje, meku
krpu ili spuzvu da biste o€istili tvrdokornu
prijavstine te ju obriSite suhom krpom.

ijekom jednostavnog nacina ¢is¢enja
pare, voda koja se stavlja u ladicu za
omekSavanie slabo oblikovanih ostaci-
prljavstina unutar Supljine pecnice e
ispariti i kondenzirati u Supljini pecnice i
unutradnje staklo vrata peénice, tako da
voda moZe kapati kada je vrata pecnice
otvorena. Obrisite kondenzaciju ¢im se
vrata pecénice otvore.

Ocistite vrata pecnice

Za Ciscenie vrata pecnice, koristite toplu vodu s
tekucinom za pranje, meku krpu il spuzvu za CiSéenje
proizvoda i obriSite ga suhom krpom.

Ne koristite jaka abrazivna sredstva za CiScenje
ili metalne strugade za Ciéenje vrata pecnice.
Oni mogu izgrebati povrSinu i unistiti staklo.

Skidanje vrata pecnice

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite spojnice na kucistu Sarki (2) na lijevoj i
desnoj strani prednijih vrata pritiskanjem prema
dolje kako je prikazano na slici.



1 Vrata

2 ZakljuGavanje Sarke (zatvoreni poloZaj)
3 Pecnica

4 Zakljuavanije Sarke (otvorena pozicija)

4. Uklonite prednja vrata povlaenjem prema gore da
biste ih otpustili s desne i lijeve Sarke.

7a montaZu vrata se trebaju obrnutim
redoslijedom izvrSiti koraci izvrSeni kod
skidanja vrata. Nemojte zaboraviti zatvoriti
spojke na kucistu Sarki kad vracate vrata.

Skidanje stakla unutrasnjih vrata

(Ova je znaCajka neobavezna. Mozda ne postoji na
va$em proizvodu.)

Staklena ploGa vrata peénice se moze ukloniti za
Ciscenje.

1. Otvorite vrata pecnice.

2. Povucite prema sebi i skinite plasticni dio
montiran na gornji dio prednjih vrata.

3. Kako je prikazano na slici, podignite krajnje
unutarnje staklo malo u smjeru A i povucite gau
smjeru B.

1 Krajnje unutradnje staklo

2*  Unutarnje staklo (MoZda ne postoji na vaSem

proizvodu.)

4. Ako je proizvod opremljen unutarnjim staklom (2);
Ponovite isti postupak da biste uklonili unutarnje
staklo (2).

5. Prvi korak za regrupaciju vrata je ponovna
montaza unutarnjeg stakla (2). Stavite Zljebasti kut
staklene ploce tako da nalegne na Zljebasti kut
plasticnog utora. (Ako je proizvod opremljen
unutarnjim staklom). Unutamnja staklena plo¢a (2)
mora biti instalirana u plasticni utor blizu krajnjeg
unutarnjeg stakla (1).

6. Kod montaze zadnjeg unutarnjeg stakla (1), pazite
da je ispisana strana stakla okrenuta prema
krajnjem unutraSnjem staklu. Vazno je postaviti
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donji kut unutarnjeg stakla (1) u donje plasticne
utore (5).

Gurajte plasticni dio prema okviru dok ne Cujete
"Klik".

Zamjena lampice pecnice

~

OPASNOST:

Prije zamjene lampice pecnice, pazite da je
proizvod iskljuéen s napajanja i ohladen da bi
se izbjegla opasnost od elektriénog udara.
Vrude povrSine mogu uzrokovati opekline!

olozaj lampice se mozZe razlikovati od slike.

AKo je vaSa pecénica opremljena okruglom

lampom:

1. Iskljucite uredaj s napajanja.

2. Okrenite stakleni poklopac u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu da ga skinete.

sluzi kao pomod korisniku da vidi hranu.

Svjetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura visih od
50 °C.

mp
Svjetiljka ovog uredaja nije prikladna za
rasvjetu prostorija u kuéanstvu. Ova svjetilika

U ovoj pecnici koristi se Zarulja sa
Zarnom niti snage manje od 40 W,
visine manje od 60 mm, promjera

manje od 30 mm ili halogena Zarulja s
utiénicom tipa G9, snage manje od 60
W. Svjetilike su prikladne za rad na
temperaturama iznad 300 ° C.
Svjetilike za pecnicu moZete nabaviti od
ovlaStenog servisera ili tehni¢ara s
licencom.

34/HR

3. Ako lampa pecnice pripada tipu (A) kako je
prikazano na slici ispod, uklonite je tako da je
okrecete kako je prikazano i zamijenite je. Ako
pripada tipu (B), povucite je i uklonite kako je
prikazano na slici i zamijenite je.

4. Vratite stakleni poklopac.



E Otklanjanje kvarova

e Normalno je da tijekom rada izlazi para. >>> To njje kvar.

e Kad se metalni dijelovi zagriju, mogu se $iriti i uzrokovati buku. >>> 70 nife kvar.

e Mozda je glavni osigura¢ pokvaren ili je izbacio. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima. Po
potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.
e Uredaj nije ukljuéen u (uzemljenu) uticnicu. >>> Provjerite Spoj utikaca.

e Svjetlo pecnice je u kvaru. >>> Zamijenite lampicu pecnice.
e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na ploci s
osiguracima. Po potrebi ih zamijenite ili ponovno ukijucite.

e Funkcija i/ili temperatura nisu postavijeni. >>> Postavite funkciju i temperaturu pomocu tipke za
funkciju i/ili temperaturu.

e Kod modela opremljenih tajmerom, tajmer nije pode$en. >>> Postavite vrijeme.
(Kod proizvoda s mikrovalnom pecnicom, tajmer kontrolira samo mikrovalnu pecnicu).

e Napajanje je prekinuto. >>> Provjerite ima Ii napajanja. Provjerite osigurace na ploci s

___________________ osiguracima. Po potrebi i zamijenite ili ponovno ukjucite.

Nema iskre za paljenje.

e Nema struje. >>> Provjerite osigurace na ploci s osiguracima.

*  Vrijeme nije postaviieno. >>> Postavite vrijeme.

e Zatvoren je glavni ventil plina. >>> Ofvorite ventil plina.
Cijev za plin je saviiena. >>> Pravilno instalirajte cijev za plin.

Plamenici uopce ne gore pravilno.

e Plamenici su prijavi. >>> OCistite dijelove plamenika.

e Plamenici su mokri. >>> OsuSite dijelove plamenika.

e Kapica plamenika nije montirana sigurno. >>> Pravilno montirajte kapicu plamenika.

e Zatvoren je ventil plina. >>> Otvorite ventil plina.

*  Plinska boca je prazna (kad koristite LPG). >>> Zamijenite bocu s plinom.

{Kod modela s tajmerom) Displej sata bljeska ili je simbol sata ukljucen.

e Biloje doslo do nestanka struje. >>> Podesite vrijeme / Isk//UCIte uredaj i ponovno ga ukljucite.

mKonzulnraﬁe se s ovlastenim serviserom il
dobavljacem gdje ste kupili uredaj ako ne
moZete rijeSiti problem iako ste primijenili sve

upute u ovom dijelu. Nikada ne pokuSavajte
samo popraviti pokvareni proizvod.
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Ldzu, vispirms izlasiet $o lietoSanas rokasgramatu!

Cientjamais pircéj!

Paldies, ka izvélgjaties Beko produktu. Més ceram, ka § iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas ripigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei ar nakotné. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai ari So lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bus
noraditas atSkiribas starp modeliem.

Simbolu paskaidrojums
Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noradrtie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
' bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdegS$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

B BB BB

Arcelik A.S.
Karaagae caddesi No:2-6
34445 Sitlice/ Istanbul/ TURKEY

Ce Made in TURKEY
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U Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzes izvairities no traumas vai
paSuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Visparéja drosiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIs personas netiek uzraudzitas
vai nav sanémusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéleties ar So
iekartu. Tirisanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanemusas atbilstosu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar S0 iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar

lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko dalu
parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.
UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoS$anas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslegi ir novietoti izslégta
pozicija.

DroSiba gazes izmantoSanas laika

Jebkurus darbus, kas saistiti ar
gazes aprikojumu un sistemam,
drikst veikt tikai pilnvaroti
specialisti.

Pirms uzstadisanas parliecinieties,
ka vietejie piegades nosacijumi



(gazes tips un gazes spiediens) un
iekartas noregulétie parametri ir
savietojami.

Siiekarta nav pievienota
sadegSanas produktu
nosuknésanas iericei. Ta var tikt
uzstadita un pievienota atbilstosi
speka esoSajiem uzstadiSanas
noteikumiem. IpaSa uzmaniba
japievers attiecigajam prasibam
par ventilaciju; skatiet Pirms
uzstadisanas, Lappuse 14
UZMANIBU! Gazes iekartas
izmantoSana rada karstumu,
mitrumu un sadegSanas
produktus telpa, kura ta ir
novietota. NodroSiniet virtuve labu
ventilaciju, it ipasi iekartas
izmantoSanas laika: turiet atvertus
dabiskos ventilacijas avotus vai
uzstadiet mehanisku ventilacijas
iekartu (mehanisko nosuceju).
llgstoSa, intensiva iekartas
izmantoSana var radit
nepiecieSamibu pec papildu
ventilacijas, piemeram,
mehaniskas ventilacijas — ja tada
tiek izmantota — jaudas
palielinasanas.

Regulari japarbauda, vai gazes
iekartas un sistemas pareizi
darbojas. Regulatoru, Sluteni un
tas apskavu ir regulari japarbauda
un janomaina péc razotaja ieteikta
laika paieSanas vai
nepiecieSamibas gadijuma.

Regulari tiriet gazes deglus.
Liesmam jabut zila krasa un
vienmerigam.

So izstradajumu jalieto telpa, kura
darbojas pareizi uzstadits un
noreguléts oglekla monoksida jeb
tvana gazes sensors. NodroSiniet,
lai oglekla monoksida sensors
darbotos pareizi un tiktu biezi
apkopts. Oglekla monoksida
sensors jauzstada ne vairak ka 2
metru attaluma no izstradajuma.
(Gazes iekartam nepiecieSama
laba sadegSana. Ja sadegSana ir
nepilniga, var rasties tvana gaze
(CO). Tvana gaze ir bezkrasaina
un loti indiga gaze bez jebkadas
smarzas, kas ir letala pat loti
nelielas devas.

Pieprasiet gazes arkartas
izsaukuma dienesta talruna
numuru un informaciju par
droSibas pasakumiem gadijuma,
ja jutama gazes smaka.

Ko darit, ja jutama gazes smaka

Neizmantojiet atklatu liesmu un
nesmekgjiet! Neizmantojiet
elektribas
ieslegSanas/izslégSanas pogas
(piem., lampas pogu, durvju
zvanu utt.). Neizmantojiet fikseto
vai mobilo talruni. Spradziena un
intoksikacijas risks!

Atveriet durvis un logus.
Aizveriet visus gazes iekartu un
gazes skaititaju ventilus.
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Parbaudiet, vai visas caurules un
savienojumi ir cieSi savienoti. Ja
Vel arvien jutama gazes smaka,
atstajiet dzivokli.

Bridiniet kaiminus.

Izsauciet ugunsdzesejus.
Izmantojiet talruni arpus majas.
Negjiet iekSa eka, ja vien nav
pazinots, ka tas ir drosi.

Elektriska droSiba

6/LV

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kameér
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemeétas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstoSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebas atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadisanas, apkopes,
tinsanas un remonta laika to
jaatvieno no barosanas avota.

Ja iekartas baro$anas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vai
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varétu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iesp&jamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikseta elektroinstalacija
iebuvetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmugureja virsma sakarst.
Parliecinieties, ka
gazes/elektriskais savienojums
nepieskaras aizmuguréjai virsmai,
jo tas var sabojat savienojumus.
Neiespiediet stravas vadu starp
krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.
Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzetu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificétiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izslédziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.
Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.



Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: ST iekarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
Uzmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzerieni. Alkohols
augsta temperattra izgaro un var
izraisit ugunsgréeku, jo nonakot
saskare ar karstam virsmam var
aizdegties.

Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

Nekarsejiet cepeSkrasni aizvertas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz

cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.
Neizmantojiet asus tirsanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapet virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.
lerices tirisanai neizmantojiet
tvaika tirtajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.
(AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

Pareiza stiep|u plaukta un
paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
|oti svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedém. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (LUdzu, skatiet attélu
talak.)
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durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siftumizturigus virtuves cimdus.
leklgjiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma (paplate,
grila reZgr utt.) kopa ar édienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira
liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarSanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperattru. Neklajiet
cepamo papiru tiesi uz
cepeskrasns pamatnes.

BRIDINAJUMS: Lai novérstu
stravas trieciena draudus, pirms
lampas nomainas parliecinieties,
ka ierices stravas vads ir atvienots
vai ir izslegts sledzis.

Neaizveriet augSéjo vaku pirms
sildrinku vai deglu atdziSanas.
Pirms atvérSanas augsejo vaku
noslaukiet, lai izvairitos no adens
izliSanas cepeskrans aizmugurée
un iekSpuse.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

lekarta ir janovieto tieSi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstasana uz
ieslegtas plits bez uzraudzibas var
izraisit ugunsgreku. NEKAD
nemeginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, piemeram, ar
vaku vai ugunsdzésamo segu.
UZMANIBU! Ediena gatavosanas
process ir jauzrauga. Atras ediena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartraukti.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz édiena
gatavoSanas virsmam.

Siiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar aréja taimera vai
atseviSkas talvadibas sistémas
palidzibu.



Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavosanas iekartas
razotaja izstradatos vai lietoSanas
instrukcijas ka piemerotus
noraditos plits virsmas aizsargus
vai iekarta integretos plits virsmas
aizsargus. Nepiemerotu aizsargu
lietoSana var izraisit nelaimes
gadijumus.

rikojieties Sadli.

Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka art
nedzirkstelo.

Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.
Parliecinieties, vai ierice
pievienota gazes avotam un
nenotiek gazes noplude.

Paredzeta lietoSana

Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.
UZMANIBU! ST iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavosanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, piemeram,
telpas apsildisanai.

So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildiSanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu zavesanai,

tas pakarinot uz rokturiem, ka ari
sakarséSanai.

Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas raduSies
nepareizas izmantoSanas vai
apieSanas rezultata.

Krasns var tikt izmantota ediena
atlaidinaanai, cepSanai,
apcepsanai un grilésanai.

Bérnu drosiba
e BRIDINAJUMS: Argjas dalas

lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

lepakojuma materiali var bt
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.
Elektriskas un/vai gazes iekartas
ir bistamas bérniem. lekartas
darbibas laika nelaujiet bérniem
atrasties tas tuvuma, un nelaujiet
berniem spéléties ar iekartu.
Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, péc kuriem
berni varetu sniegties.

Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sédet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.
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Atbrivosanas no vecas iekartas nevar piekltt berni. lekartas iepakojuma materiali

o o . s s ir izgatavoti no otrreizéji parstradajamiem
Athilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade: materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un

saskirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
-

parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar

S iekarta atbilst ES EEIA direktivas (2012/19/ES) parastajiem majsaimniecibas atieitumiem.
prasibam. Sis izstradajums ir markéts ar elektriskoun ~ Atbrivo$anas no vecas iekartas
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) Klasifikacijas e Saglabajiet iekartas originalo kasti un

simbolu. transportgjiet iekartu taja. levérojiet uz kartona
Siiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
piemeéroti otreizéjai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas vai bieza kartona un rupigi aptiniet ar fimlenti.
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem e  Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
elektrisko un elekironisko iekartu savakSanas centra, viena limeni ar paplatém, piestipriniet kartona

lai varétu veikt otrreizgjo parstradi. Plasaku informaciju stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja pie sanu sienam.

padvaldiba. e Nostipriniet deglu vacinus un katlu atbalsta
Atbilstiba direktivai par bistamo vielu rezgus ar limlenti. .
ierobezosanu elektroniskaja un elektriskaja *  Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
aprikojuma: durvim vai roktura.

Jasu nopirkia iekarta atbilst ES direktivas par bistamo Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
vielu ierobezoSanu elekironiskaja un elektriskaja un parvietojiet to stateniski.

aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja dlrekt‘llva n?radno Ifamgo un_euzhegto maten:aI_u. plikojiet savul iekartu un parliecinieties, vai
AtbrivoSanas no iepakojuma materiala ransporta$anas laika ta nav tikusi bojata.

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
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E Vispariga informacija

Parskats

1 Prieksgjas durvis 7 Degla plaksne

2 Rokturis 8 AugSéjais vaks

3 Apaksgja atvilktne 9 Ventilatora motors (aiz térauda plaksnes)
4 Panna 10  Lampa

5 Stieplu plaukts 11 Grila sildelements

6 Vadibas panelis 12 Plaukta stavokli

i

N

3 4 5 6 7 8 9
Bridingjuma indikators

Termostata lampa

Funkciju parslegs

Sildrinkis Aizmugures kreisa puse

Atri izmantojams deglis PriekSpuses kreisa puse
Digitalais taimeris

Papildu deglis PriekSpuses laba puse

Parasts deglis Aizmugures laba puse
Termostata parslégs

© O N O~ WN &,
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lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atSkiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var
nebut paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

—y

Lietotaja rokasgramata

2. Standarta paplate

Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepeSiem.

3. Dzi|a paplate
Lietojama konditorijas izstradajumiem, lieliem
cepeSiem, suligiem édieniem un tauku
savakSanai griléSanas laika.

4,  Grila rezgis
Lietojams apcepS$anai un sautéjuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novietoSanai uz vélama plaukta.

12/LV

Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto§ana uz teleskopiskajiem plauktiem
(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plaukiu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmuguré eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.

Lietojams kafijkannam.



Tehniska specifikacija
VISPA REJA INFORMACLIA

Aréjie izméri (augstums/platums/dzilums
Sprieguims/frekvence

Kopéjais jaudas paterins

Kabela tips/Skersgriezums

Gazes iekartas kategorija

Gazes tips/spiediens

Kopéjais gazes patéring

Gazes tipa/spiediena konvertesana®
— izveles iespéja

PLITS VIRSMA

Aizmugures kreisa puse

zmers

Jauda

Prickipliges krelsa puse

Jauda

i

850 mm/600 mm/600 mm

o

4.4 kKW

min HOSW.FG 3% 2.5 mm

I 2H3B/P /Il 2H3+ /| 2H

NG G 20/20 mbar

5.9 kW

|BG G308 30 mbar

Propans 31/37 mbar - NG G 20/13 mbar

Sildrinkis

180 mm

2000 W

Alri izmantojams deglis

2.9 kW

PrickSpiises [aba pise ap By

Jauda 1 KW

Alzniigures 1aba puse Parasts deglis

Jauda 2 kW

CEPESKRASNS/GRILS

Galvena krasns Ar ventilatory

lekSeja lampa 15-25 W

Grila raudas patering 22KkN

" Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz enerdijas markgjuma noraditie dati atbilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apak$éjo un augsejo
sildelementu vai karséSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemérojams).
Elektroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstoSi $adai prioritizacijas sistémai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavo3ana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo I&na gatavo$ana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apak3gja sildelementa un ventilatora izmanto$ana, 5 - Aug$éja un
apakséja sildelementa izmantoSana.

ehniska specifikacija var mainities bez Uz iekartas uzimém vai dokumentacija
iepriek3eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegutas laboratorijas

kvalitati. apstaklos, atbilstosi attiecigajiem standartiem.
. — ,, Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
ttéli Saja rokasgramata ir shematiski un, apstakliem, &s vértibas var atskirties.
iespéjams, precizi neatbilst jisu produktam. - :
Inzektora tabula

2.9 kW 1 kW 2 kW
PriekSpuses PriekSpuses laba | Aizmugures laba
Gazes spiediens | kreisa puse puse
s

G 20/20 mbar 115
G 30/28-30 mbar
8

Injicetajus, kas nav piegadati kopa ar jusu izstradajumu, varat iegadaties pie pilnvarota pakalpojumu sniedzgja.
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K Uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstoSi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusSies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novieto$anas vietas sagatavoSanu
un pievienoSanu elektrotiklam un gazesvadam

ir atbildigs pats klients.

BISTAMI:
Si iekarta jauzstada atbilstosi visiem vietgjiem
gazes un/vai elektribas noteikumiem.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radi risku jusu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspgj izturét iekartas svaru, ka ar
trauku, katlu un édiena svaru.

£
e
= : | = |
£ i
£ 3 |
E e5mmmin ! r~ 65 mm min
— ft—————
S I ”

e Tovar izmantot ari pa vidu starp méebelém, tomér
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.
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e Tas var tikt izmantots arf atseviski novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (") Javirs plits ir jauzstada nosucejs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosticéja
razotaja noradijumos par uzstadiSanu (min.
augstums ir 650 mm).

o Siir1. Kases iekarta, tadeé| var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra pusé drikst
bat tikai tada paSa vai mazaka izmeéra.

e Jebkuram virtuves mébelem, kas atrodas lidzas
iekartai, jabat karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jusu izstradajumam ir divas dro$ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudét lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

(2), pievienojiet pie aka droSibas kedi (3).

Akis stabilitates nodroginaganai

Fiksacijas mehanisms

Dro8ibas kéde

CieSi piestipriniet kedi plits aizmuguré

Plits aizmugure

6 Virtuves siena

Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.

o AW NN =



Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droSibas kedi pie izstradajuma.

StabilizejoSajai kedei ir jabat tik isai, cik vien
@as ir praktiski iespgjams, lai izvairitos no

krasns saskiebSanas uz priekSu, pa diagonali

un saniski.
Plitis stabilizéjoSa kede ir bez spraugas balstena
ievietoSanai.
Istabas ventilacija
Visas telpas vajadzigs vismaz viens atverams logs vai
durvis, un dazas telpas nepiecieSama pastaviga
védinaSana. Sasildamais gaiss tiek nemts no telpas,
un izplides gazes noklst tiesi istaba. Laba istabas
ventilacija ir |oti svariga droSai iekartas darbibai.
Istabas ar durvim un/vai logiem, ko var atveért tieSi
uz aréjo vidi
Uz aréjo vidi atveramam durvim un/vai logiem ir jabat
tadai ventilacijas atverei, kas athilst zemak tabula
noraditajiem izmeériem. Tie ir balsfiti uz iekartas kopgjo
gazes jaudu (kopgjais iekartas gazes jaudas patéring ir
noradits tehniskas specifikacijas tabula lietotaja
rokasgramata). Ja durvim un/vai logiem nav pietiekoSi
lielas ventilacijas atveres, kas atbilst zemak tabula
noraditajam kopgjam iekartas gazes patérinam, tad
istaba ir jaieriko papildus ventilacijas atvere, lai
nodroSinatu iekartas gazes patérina minimalas
ventilacijas prasibas. Ventilacijas atveri var ierikot,
izmantojot dobos kiegelus ar ventilacijas atvérumiem,
tvaika un izpltdes nostcéjus u.c.

Kopejais gdzes minimala ventilaciias
patering kW) atvere (cm?)

Istabas, kuras nav tiesi uz aréjo vidi atveramas
durvis un/vai logi

Ja telpa, kura tiek uzstadita iekarta, nav tieSi uz argjo
vidi atveramas durvis vai loga, taja noteikti ir jaieriko
pastaviga atverta un nereguléjama ventilacijas atvere,
kas atbilst augstak tabula noraditajam iekartas gazes
patérina minimalam ventilacijas prasibam. Turklat
jaieveéro ari attiecigie blvniecibas noteikumi.

Ja telpa ir vairak ka viena gazes iekarta, papildus
augstak tabula noraditajam prasibam istaba ir jaieriko
vél plaSaka ventilacijas zona. Papildus ventilacijas
zonas izméram ir jabUt athilstoSam citu gazes iekartu
ventilacijas prasibam.

lekartas iekStelpa atveramo durvju apakSpuse ir jabat
vismaz 10 mm brivai vietai. Nedrikst pielaut, ka paklajs
vai citi gridas segumi bloké gaisa piekluvi $aja sprauga,
kad durvis ir aizvertas.

Plits var tikt novietota virtuve, édamistaba vai
viesistaba, tacu to nedrikst novietot telpa, kura atrodas
vanna vai dusas kabine. Piits nedrikst tikt uzstadita
viesistaba, kas ir mazaka par 20 m°.

Neuzstadiet So iekartu istaba, kas atrodas zem
virszemes limena, ja vien vismaz viena pusé ta nav
atvérta uz virszemes limeni.

UzstadiSana un pievieno$ana

lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstosi valsti
pienemtajiem noteikumiem par uzstadiSanu.

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldetavam. lekartas izstarotais siltums
palielinds dzesésanas iekartu energijas
patérinu.

lekarta ir janes vismaz divam personam.
e |ekarta ir janovieto tieSi uz gridas. Ta nedrikst tikt
novietota uz pamatnes vai paaugstingjuma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,
rokturis vai enges.

Pievieno$ana elektrotiklam
Pievienojiet iekartu pie iezemétas kontaktligzdas/linijas,
kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
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noraditajam veértibam atbilstoSu mazgabarita
blokéSanas sistemu. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemét kvalificétam
elekirikim. MUsu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.

BISTAMI:
lekartu pie barosanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.

lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baroSanas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Pretéja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvértas durvis vai apakSejais vaks, vai ari ta atrodas
Uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So

iekartu no stravas avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pievienojiet baroSanas kabeli.

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietgjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un

kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdakSas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

1. Janav iespéjama atvienoSana no baro$anas avota
visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas
ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,
[inijas droSibas slédzi, sledzgji) visos polos, un Sai
iericei ir jaatrodas lidzas plitij (tomér ne virs tas)
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atbilstosi IEE noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas
darbibas problémas un izstradajuma garantija var
tikt atzita par nederigu.

leteicama papildu aizsardziba ar nopludes stravas

aizsargsledzi.

Ja iekartas komplektacija ietilpst kabelis

4]
L2

Divu fazu
380/400/415V AC

Vienas fazes
220/230/240V AC

* Vara tilta slégums

380/400/415V AC

2. Pievienojot vienai fazei savienojiet vadus, ka
noradits talak:

e Brinais vads = L (faze)

e  Zilais vads = N (neitrals)

e Zalais/dzeltenais vads = (F) @ (iezemejums)

Gazes savienojums

BISTAMI:
lekartu pie gazes fikla drikst pievienot tikai
pilnvarots un kvalificéts specialists.

Spradziena vai intoksikacijas risks
neprofesionala remonta rezultata.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atslédziet gazes padevi.

>

Pastav spradziena risks!

e (azes reguléSanas nosacijumi un vértibas ir
noraditi uz uzimém (vai jona tipa uzlimes).

JUsu iekarta ir aprikota darbam ar dabasgazi
(DG).

e Pieslegums dabasgazes avotam ir pareizi
jasagatavo pirms ierices uzstadiSanas.



Jusu ierices pieslegumu gazes avotam veiks

pilnvarota klientu apkalpo$anas centra darbinieki.

Pie ierices piesléguma atveres jabat elastigai
caurulei, kas paredzeta dabasgazes avota
pieslégSanai, un §is caurules galam jabat
noslégtam ar ieskrivejamu aizbazni.
leskravéjamais aizbaznis tiks nonemts
pieslégSanas laika, un jlsu ierice tiks pievienota,
izmantojot plakanu savienojuma ierici (uzmavu).
Parliecinieties, vai dabasgazes ventilis ir viegli
pieejams.

Ja vélak ierici nepiecieSams izmantot ar citu
gazes veidu, konsultgjieties ar pilnvarotu klientu
apkalpoSanas centru par attiecigo parveidoSanas
procedaru.

Ja iericei ir tikai viena gazes piesléguma vieta:

Pirms pievienot gazes $|uteni, parbaudiet, vai
gazes S|atenes pievienoSanas vieta ierices
aizmuguré atrodas taja pasa puse, kur
dabasgazes ventilis.

Ja gazes Slutenes pievienoSanas vieta un
dabasgazes ventilis nav viena pusé, nodroSiniet,
lai §|atene, to pievienojot, neiet cauri zonai, kas
sakarsis, ierici lietojot.

Ja iericei ir divas gazes piesléguma vietas:

Viena no pieslégvietam ir noslégta ar
ieskrivéjamu aizbazni, bet otra — ar plastmasas
aizbazni. leskrivéjama aizbazna un plastmasas
aizhazna atraSanas vieta var atSkirties dazadam
iericem.

Gazes Slutenes piesleguma vieta

leskravéjams aizbaznis

Plastmasas aizbaznis
Pirms gazes pievienoSanas parliecinieties, vai
dabasgazes ventilis un ar gazi savienojama
produkta gazes Slitenes piesléguma vieta ir
viena puse.
Ja dabasgazes ventilis un gazes Slatenes
pieslegvieta ir noslégta ar plastmasas aizbazni
viena puse, izveidojiet savienojumu ar gazes
pievades avotu, ka paradits zemak.
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e Jadabasgazes ventilis un gazes Sltenes ir
noslégta ar plastmasas aizbazni viena puse,
nonemiet un izmetiet plastmasas aizbazni.
[znemiet ieskrtivéjamo aizbazni un ar jaunu
(nelietotu) blivi noslédziet gazes Slutenes izvades

vietu, kura netiks izmantota par piesleguma vietu.

. lzveidojiet savienojumu ar gazes pievades avotu,
ka paradits attéla zemak, izmantojot gazes

Aizdeg8anas bistamiba
Ja pieslegums netiek veikts saskana ar zemak
minétajiem noradijumiem, pastav gazes nopludes un
uzliesmoSanas draudi. Masu uznémums
neuznemsies atbildibu par bojajumiem, kas rodas,
neieverojot Sos noradijumus.

e  Pieslégumu gazes avotam drikst veikt tikai
pilnvarota pakalpojumu nodro$inataja darbinieki.

e Pieslegums gazes avotam javeic tikai, izmantojot
gazes $|atenes pievienoSanas vietu blakus
dabasgazes ventilim.

e Atbrivojieties no plastmasas aizbazna, un
neizmantojama gazes $ltenes pievienoSanas
vieta janoslédz ar ieskruvejamo aizbazni.

e Jaarieskruvejamo aizbazni noslédzat gazes
$lUtenes pievienoSanas vietu, kas netiks
izmantota, noteikti lietojiet jaunu, nelietotu blivi.

BISTAMI:

Elastiga gazes $|Utene japievieno ta, lai ta
nesaskaras ar kustigam dalam un netiek
iespiesta, kad kustigas dalas parvietojas.

(Piemeram, atvilktnes.) Nenovietojiet 8|iteni ari
tur, kur ta var tikt saspiesta.
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BISTAMI:

Gazes $lutene nedrikst tikt saspiests, salocits
vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Pastav spradziena risks gazes Slutenes
bojajuma rezultata!

Sltenes pieslégvietu blakus dabasgazes ventilim.

Nopludes parbaude savienojuma vieta

e Parliecinieties, vai visi ierices sledzi ir izslégta
stavokli. Parbaudiet, vai tiek nodro$inata gazes
pievade. Sagatavojiet ziepju putas un uzklajiet tas
uz §|atenes savienojuma vietas, lai parbauditu,
vai nenotiek gazes noplude.

e Janotiek gazes noplude, veidosies ziepju burbuli.
Sada gadijuma velreiz parbaudiet savienojumu ar
gazes avotu.

e Jaiericei ir divas gazes §|utenes piesléguma
vietas, neizmantojamo vietu noteikti noslédziet
ar ieskrivejamu aizbazni. Sagatavojiet ziepju
putas un uzklajiet uz ieskrivéjama aizbazna
savienojuma vietas, lai parbauditu, vai nenotiek
gazes noplude. Ja notiek gazes nopltde,
veidosies ziepju burbuli. Sada gadijuma vélreiz
parbaudiet ieskriivéjama aizbazna savienojumu.

e  Ziepju vieta gazes nopludes parbaudei varat
izmantot tirdznieciba pieejamus aerosolus.

Nekada gadijuma gazes nopludes parbaudei
neizmantojiet sérkocinus vai Skiltavas.

e Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.
e Plits kaju noregulé$ana
Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No §im bistamas situacijas var izvairities, ja
iekarta ir novietota taisni un viena limeni.
Savai paSa droSibai, ludzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena liment, noregulgjot Cetras
kajinas iekartas apaksa, tas pagriezot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.
Pedeja parbaude
1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.
2. Parbaudiet elektriskas funkcijas.
3. Atveriet gazes avotu.
4. Parbaudiet, vai gazes iekarta ir drosi un ciesi
pievienota.
5. Piedkiliet deglus un parbaudiet, kada izskatas
ligsma.

Ir jabUt zilai un regularas formas liesmai. Ja
liesmas ir dzeltenigas, parbaudiet, vai degla
acind ir drodi novietots, vai nofiriet degli.




Gazes konversija

BISTAMI:
Pirms jebkura darba, kas saistits ar gazes
instalaciju, atslédziet gazes padevi.

Pastav spradziena risks!

Lai mainitu iekartas gazes tipu, nomainiet visus

inzektorus un noregulgjiet liesmu visiem gazes

varstiem, samazinot caurpltidumu.

Nomainiet deglu inZzektoru

1. Nonemiet degla vacinu un degla korpusu.

2. Atskrivéjiet inZektorus, tos griezot pretgji
pulstenraditaju kustibas virzienam.

3. lelieciet jaunus inZektorus.

4. Parbaudiet, vai visi savienojumi ir cieSi savienoti.

Jauno inZektoru atraSanas vieta ir
atziméta uz to iepakojumu vai art
InZektora tabula, Lappuse 13 atrodama
tabula.

((AtSkiras atkariba no iekartas modela.))
Daziem plits virsmas degliem inZektors ir
parklats ar metala daju. Pirms inZektora
nomainas ir janonem metala vacins.

Avarijas ierice (atkariba no modela)
Aizdedzes svece

InZektors

Deglis

Ja vien nav neparasta darbiba, neméginiet
nonemt gazes deglu kranus. Ja nepiecieSama
kranu nomaina, vérsieties pie pilnvarota
pakalpojumu sniedzéja.
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Samazinats gazes caurpliiduma iestatijums plits

virsmas kraniem

1. Aizdedziniet noregulgjamo degli un pagrieziet
parslegu samazinatas liesmas stavokl.

2. Nonemiet gazes krana pogu.

3. Lai pielagotu pliismas atruma reguléSanas skrivi,
lietojiet piemérota izméra skrivgriezi.

Ja tiek izmantota LPG (propana-butana) gaze,
pagrieziet skravi pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja
tiek izmantota dabasgaze, tad skrave ir vienreiz
japagriez pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.
» Parastam taisnas liesmas augstumam samazinata
stavoklt jabat 6-7 mm.

4. Jaliesma ir augstaka neka vélams, grieziet skrvi
pulkstenraditaju kustibas virziena. Ja ta ir mazaka,
grieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam.

5. Lai izdaritu pedgjo parbaudi, novietojiet degli pec
kartas abos galéjos stavoklos un parbaudiet, vai
liesma attiecigi iedegas un nodziest.

Atkariba no jusu iekartai izmantota gazes krana,

reguleSanas skrives atraSanas vieta var atéki.

o0

1 Caurpliduma noregulé$anas skrive

1 Caurpliduma noregulé$anas skrive

Ja iekartas gazes tips ir mainits, tad janomaina
arT tehnisko pamatdatu plaksnite, kas norada
gazes tipu.

Nopludes parbaude pie inzektoriem

Pirms konvertacijas veikSanas produktam
parliecinieties, ka visi vadibas kloki ir pagriezti
izslegtaja pozicija. Pec pareizas inzektoru konvertacijas,
katram inZektoram javeic gazes noplides parbaude.
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1. Parliecinieties, ka produktam ir pieslégta gazes
padeve un visi vadibas kloki joprojam atrodas
izslegtaja pozcija.

2. Katra inZektora atvere tiek aizsprostota ar pirkstu,
pieliekot atbilstoSu speku, lai apturétu gazes
nopludi, kad atbilsto$ais vadibas klokis ir
pagriezts ieslégtaja pozicija un turéts nospiests,
lai lautu gazei sasniegt inZzektoru.

3. Arnelielu ofinu uzklajiet inZektora savienojumam
sagatavotu ziepjideni; ja inZektora savienojuma
pastav gazes noplude, ziepjudens saks burbulot.
Tada gadijuma ar atbilstoSu speku pievelciet
inZektoru un velreiz atkartojiet 3. soll aprakstito
procesu.

4. Jaburbulo$ana turpinas, nekavéjoties atsledziet
produkta gazes padevi un sazinieties ar
pilnvarotu servisa agentu vai licenzetu tehniki.
Nelietojiet produktu, lidz pilnvarotais serviss ir
veicis laboSanu.
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Il sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupisanu

Si informacija jums palidzés izmantot iekartu ekologiski

un ekonomiski.

e (Gatavojiet édienu cepeSkrasni tumsas krasas un
emaljétos fraukos, jo tas nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas ieprieks sasildiet
cepeSkrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai ediena gatavoSanas pamaciba.

e  Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeSkrasns durtinas.

e Javien iespéjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot edienu novietojot divus traukus ar &dienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeSkrasns jau bis
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izsledzot
cepeskrasni dazas minates pirms édiena
gatavoSanas beigam. Neatveriet cepesSkrasns
durvis.

e Pirms saldétu eédienu gatavoSanas tos atlaidiniet.

o  Ediena gatavo$anai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,
elektroenergijas patering var bat 4 reizes lielaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties edieniem
piemérota izméra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

e (zatavojot édienu uz elekiriskajam plits virsmam,
izmantojiet katlus ar plakanu pamatni.

Katli ar biezaku pamatni nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu. Varat ietaupit lidz pat 1/3
elektroenergijas.

e Traukiem un katliem jabut piemérotiem
sildplaksném. Trauku vai katlu apakSai
nevajadzetu but mazakai par sildplaksni.

e Sildplaksném un katlu apak$am vajadzetu bt
firam. Netirumi samazinas siltuma vadiSanu no
sildplaksnes uz katla pamatni.

e |llgaka ediena gatavoSanas laika gadijuma
izsledziet sildplaksni 5 lidz 10 mindtes pirms
édiena gatavoSanas laika beigam. Izmantojot
atliku$o siltumu, varat ietaupit lidz pat 20%
elektroenergijas.

Sakotneja izmantoSana
Laika iestatiSana

ReguléSanas laika attiecigie simboli mirgos
displeja.

Nospiediet taustinus ===, lai uzstaditu laiku, cikos
pirmo reizi tiek pieslégta cepeskrasns.

Ja izmantojat modeli ar skarienvadibas
iespgjam, vispirms pieskarieties pie £ un péc
am izmantojiet taustinu e |a iestatity
dienas laiku.

Apstipriniet iestatijumu, pieskaroties pie simbola (5,
péc tam nepieskarieties nevienam taustinam un
pagaidiet 4 sekundes, lai apstiprinatu.

1 2 3 4 5 6

f O ) eco
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Reguléanas tausting

Taustinu blokeSanas simbols

Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu iericé ta var
nebut piegjama.)

Eco reZima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols

9 Bridinajuma simbols

10 Ediena gatavo$anas laika beigu simbols
11 Ediena gatavo$anas laika simbols

12 Programmas tausting

B w N =
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Ja sakotnéjais laiks nav uzstadits, pulkstenis
saks skaiit laiku no 12:00 un tiks paradits
simbols (5. Péc laika lestafizanas 3is simbols
nozudis.
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Elektroapgades traucejumu gadijuma pareiza
laika iestatijumi tiek atcelti. Tie janoregulé
atkartoti.

lekartas pirma tiriSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKITi un noslaukiet ar draninu.

Sakotnéja sakarseéSana

Karsejiet iekartu aptuveni 30 minttes un pec tam
izsledziet. Sada veida tiks nodedzinati un nofiriti jebkuri
razo$anas atlikumi vai slani.

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Elektriska cepeSkrasns

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.
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[zvélieties statisko pozciju.

Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 25.
Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 30 minutes.
zsledziet cepesSkrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 25

Cepeskrasns ar grilu

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

Aizveriet cepeSkrasns durvis.

lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila
izmantosana, Lappuse 30.

Darbiniet cepeSkrasni aptuveni 15 minutes.
|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,
Lappuse 30

Sildplate

1. Pirms iekdrtas pirmas izmanto$anas reizes
janodedzina nost visi razoSanas parpalikumi un
konservacijas lidzekla kartinas. Uz 8 minitém
iesledziet tukSu sildplati vidgja temperattiras
[iment. Sis procedras laika uz sildplates
nevajadzetu atrasties katliem vai citiem traukiem.

W

oo

w
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Sakotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas dimot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas raduSos dimu un smakas
ieelposanas.




E Plits virsmas 1zmantoSana

Vispariga informacija par ediena
gatavoSanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar
vairak vienu treSdalu ellas. Ellas
sakarséSanas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta
ella rada aizdegSanas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni!
Kad ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzéSamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada
draudus jusu drodibai, un piezvaniet
ugunsdzésibas dienestam.

e Pirms édiena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cepSanas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

e Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarséSanai.

e Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs plits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus tfraukus, kas
var viegli sakiebties.

e Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
gdiena gatavo$anas zonam. Tie var tikt sabojati.

e  Ediena gatavoSanas zonas izmanto$ana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Pec
édiena gatavoSanas pabeigSanas izsledziet
édiena gatavoSanas zonas.

e  Takaiekartas virsma var but karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot art édiena
glabasanai.

e [zmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

e |evietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
finsanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas ediena
gatavo$anas zonas centra. Kad vélaties parvietot
kastroli uz citu édiena gatavo$anas zonu,
nebidiet to, bet paceliet un nolieciet velamaja
édiena gatavoSanas zona.

Ediena gatavo3ana uz gazes

e Trauka un liesmas izméram ir jasakrit.
Noregulgjiet gazes liesmas ta, lai liesmas
atrastos zem katla apak$as, un novietojiet trauku
pa vidu uz kastrolu turétaja.

Plits virsmu izmanto$ana

2
—# 3
1 Sildrinkis 18-20 cm
2 Atri izmantojams deglis 22-24 cm
3 Papildu deglis 12-18 cm
4 Parasts deglis 18-20 cm ir saraksts ar ieteicamo

katlu diametru, kadu vajadzétu izmantot uz
attiecigajiem degliem.

BRIDINAJUMS
Nelietojiet cepeSpannas, kuru izmérs parsniedz

noradrtos ierobeZojumus. Lielaku cepeSpannu
izmanto$ana rada risku saindéties ar oglekla
monoksidu, ka arT iespéjamu blakus eso$o
gatavoSanas virsmu un vadibas rokturu
parkarSanu. Mazaku cepeSpannu listoSana

rada apdegumu gasanas draudus.

Liels liesmas simbols norada uz vislielako &diena

gatavoSanas jaudu, bet mazs liesmas simbols norada

uz vismazako ediena gatavoSanas jaudu. Izslegta

stavokii (uz augSu) nenotiek gazes padeve degliem.

Gazes deglu aizdeg$ana

1. Turiet degla parslegu nospiestu.

2. Pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam lidz lielas liesmas simbolam.

» Gaze aizdegas ar radito dzirksteli.

3. Noregulgjiet vélamo édiena gatavoSanas jaudu.

Gazes deglu izslegsana

Turiet silta édiena saglabaSanas zonas parslégu

izslégta (augSeja) pozicija.
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DroSibas sistema gazes izslegsanai (modeliem
ar termisko elementu)

1 Skaititajs méra izpltdi dél
Skiduma parplides pie
degliem un droibas
mehanisms nostrada un
partrauc gazes padevi.

1. Dro$a gazes
izslegSana

e Pabidiet parslégu uz iekSpusi un pagrieziet
parslegu pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, lai aizdegtu.

e P&c gazes aizdegSanas turiet parslégu nospiestu

vél 3-5 sekundes, lai aktivizétu droSibas sistemu.

e Japéc parsliéga nospieSanas un atlaianas gaze
neaizdegas, atkartojiet to paSu procedaru, turot
parslegu nospiestu 15 sekundes.

BISTAMI:
Atlaidiet pogu, ja deglis neaizdegas péc 15
sekundem.

Pirms atkartota meginajuma pagaidiet vismaz
1mindti. Pastav gazes uzkrasanas un
spradziena risks!

Sildrinku izmanto$ana
Sildrinkus var pagriezt abos virzienos, lai nodroinatu
pakapenisku temperatdras kontroli.
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Ja plits virsmai ir sildrinki ar pastiprinataja
unkciju, tad attiecigais sildrinkis ir atziméts ar
sarkanu punktu.

Aizsardziba pret parkarSanu

Sildrinkiem, kuru jauda ir lielaka par 1000 W, ir
sistémai aizsardzibai pret parkarSanu. Aizsardziba pret
parkarSanu samazina sildrinka jaudu $ados gadijumos.
e  Uzsildrinka neatrodas trauks vai kastrolis.

e Uz sildrinka atrodas tukSs trauks vai kastrolis.

e  Trauka vai kastrola pamatne nav plakana.
Sildrinku ieslegSana

Sildrinku izmantoSanai lietojiet sildrinku parslégus.
Parvietojiet sildrinku parslegus lidz attiecigajam
[imenim, lai panaktu vélamo édiena gatavoSanas

[imeni.

Ediena
gatavoSana
s fimenis

sildisan | sauteSana | édiena
a ,vardana | gatavo$ana
uz lenas ;
uguns apcepsana,
varisana

Sildrinku izsleg3ana o
Pagrieziet sildrinka parsiégu (augseja) [ZSLEGTA
pozicija.



[ Krasns izmantosana

Vispariga informacija par cepSanu,
apcepsanu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iekSpusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot edienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplastoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kilku cepSanu

e Izmantojiet metala Skivjus ar piemérotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.

e Pgc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.

e Novietojiet cepamo veidni plaukta vidd.

e Pirms krasns vai grila ieslegSanas izvélieties
pareizo plaukta poziciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sakSanas vesela cala,
fitara vai liela galas gabala ierivéSana ar mérci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavosanas veiktspéju.

e (alu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 mindtes
ilgak neka tada paSa izméra cepetis bez kauliem.

e  Katram galas biezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 mintes ilgs gatavoSanas laiks.

e Péc ediena gatavoSanas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minatém. Tas laus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta netecés galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidéja vai zemaka plaukta.

Padomi par grileSanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klst

brani, iegust jauku garozinu un neklust sausi. IpaSi labi

piemeéroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepespannas ar stieplu grilu t, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmeériem.

e |evietojiet stieplu plauktu vai cepeSpannu ar grilu
vajadzigaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu
plaukta, ievietojiet cepeSpannu apakséja pozicija
— tadejadi cepeSpanna nok|ls tauki.
levietojamas cepeSpannas izméram jabut tadam,
lai nosegtu visu grileSanas apgabalu. Sada
cepesSpanna var nebit ieklauta izstradajuma
komplektacija. Lai cepeSpannu biitu vieglak firit,
ielejiet taja nedaudz udens.

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantosana

Izvelieties temperaturu un darba reZzimu

—

Funkciju parslegs

2 Termostata parslegs

1. Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba reZimam.

2. Novietojiet temperattras pogu igpretim vélamajai
temperaturai.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperattrai un

saglabas to. SakarséSanas laika temperatiras lampina

deg.

Elektriskas krasns izslegSana

Pagrieziet funkciju pogu un temperatiras pogu izslégta

stavoklT (uz augsu).

Stieplu grila pareiza novietoSana uz stieplu plaukta ir

loti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu

plauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam atbalstities pret krasns

aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu idz plaukta

priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai

panaktu labu grila veiktspéju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)
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Darba rezimi

Seit redzamo darba reZimu seciba var atskirties
atkariba no jusu iekartas izkartojuma.

Aug$gjais un apak3gjais sildelements

— | Darbojas aug$éjais un apaksejais

sildelements. Partika tiek vienlaikus

— } sakarséta no augsas un apaksas.
Pieméram, tas ir piemeéroti kiikam,
konditorijas izstradajumiem, keksiem un
sautejumiem veidnés. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai vienu
paplati.

Apakséjais sildelements

Darbojas tikai apaksgjais sildelements.

Tas ir piemérots picam un secigai

—===J partikas apbrininaSanai no apaksas.

p— So funkciju jaizmanto art vieglai tiriSanai
ar tvaiku.

O,
Apaksgjais/aug$éjais sildelements ar ieslégtu
ventilatoru

_Q Darbojas augsgjais un apaksgjais

sildelements, ka ari ventilators

— } (@izmuguréja siend). Ar ventilatora
palidzibu karstais gaiss tiek vienmerigi
sadalits visa krasni. Ediena
gatavoSanas laika izmantojiet tikai vienu
paplati.

Pilns grila reZims

A Darbojas lielais grils krasns griestos.

Tas ir piemérots liela galas daudzuma

grileSanai.

e Novietojiet lielas vai videja izméra
porcijas uz plaukta pareizaja
liment zem grileSanai paredzeta
grila sildelementa.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
€dienu uz otru pusi.
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Grils + ventilators
A Grila darbiba nav tik jaudiga ka pilna
% grileSanas rezima laika.
¢ Novietojiet nelielas vai vidgja
izméra porcijas plaukta pareizaja
vieta zem griléSanai paredzeta
grila sildelementa.
e Kad pagajusi puse no édiena
gatavoSanas laika, apgrieziet
édienu uz otru pusi.

Pastiprinatajs
So funkciju var izmantot tikai krasns
— @ atrai sakarséSanai. Ta nav piemeérota
— gdiena gatavosanai.
e Péc §is funkcijas izvéles atlasiet
vélamo temperatdru.

Temperaturas indikators iedegas,
un sakas krasns sakarsésSana.

e Péc sakarséSanas pabeigSanas
lampa nodzisis. Tagad atlasiet
vélamo funkciju édiena
gatavoSanai.

Cepeskrasns izmanto$ana

s— NNONUK:-Tolod
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Reguléanas tausting

Taustinu blokeSanas simbols

Pulkstena simbols

Bridinajuma skaluma signali (Jusu iericé ta var
nebut piegjama.)

Eco reZima simbols

Plus tausting

Minuss tausting

Laika iedalas simbols

9 Bridinajuma simbols

10 Ediena gatavo$anas laika beigu simbols
11 Ediena gatavo$anas laika simbols

12 Programmas tausting
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Maksimalais ediena gatavo$anas beigu laiks,
ko var iestatfit, ir 5 stundas un 59 minutes.
Elektroapgades traucejumu gadijuma

programma tiks atcelta. Jums ir atkartoti
jaieprogrammé krasns.

eicot iestatjumus, pulkstena displeja mirgos
attiecigie simboli. lestatjumi stasies speka péc
Isa briza.

Ja ediena gatavoSana nav iestatita, tad nevar
iestatit pareizu laiku.

laiks, tiks paradits atlikuSais gatavo$anas
ilgums.

mJa, sakot gatavosanu, ir iestatits gatavo$anas

GatavoSana, uzstadot gatavosSanas laiku;

Varat uzstadit cepeSkrasnij automatisko izslegsanos

ieprieks uzstadita gatavo$anas laika beigas.

1. lzvélieties édiena gatavoSanas funkciju.

2. Pieskarieties (), kamer displeja tiek paradits
gatavoganas laika simbols =1,

3. Uzstadiet gatavo$anas laiku ar taustiniem == / ==

» » Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

nepartraukti bus redzams simbols [l un laika atskaite.

4. levietojiet SKivi krasni un iestatiet temperaturu ar
temperaturas pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestafitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzests. Tadgjadi ir viegli saprast

atlikusa gatavoSanas laika proporciju.

GatavoSanas beigu laika iestatiSana velak;

Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas taimeri varat

noradit planoto gatavoSanas beigu laiku.

1. Izvélieties édiena gatavoSanas funkciju.

2. Pieskarieties (2, kamer displeja tiek paradits
gatavosanas laika simbols 21,

3. Uzstadiet gatavo$anas laiku ar taustiniem == / ==

» Kad gatavoSanas laiks ir iestatits, displeja iedegsies

simbols P

4. Pieskarieties (5, kamér displeja tiek paradits
gatavoganas beigu laika simbols =1,

5. Nospiediet taustinus == /==, lai uzstaditu
gatavoSanas beigu laiku.

» Péc gatavoSanas laika uzstadiSanas displeja

nepartraukti biis redzams simbols M un simbols =,

un laika atskaite. Kad tiek sakta gatavo$ana, simbols

- pazad.

6. levietojiet SKivi krasni un iestatiet temperaturu ar
temperaturas pogu. Tiks sakta édiena gatavo$ana.

» Krasns taimeris aprékina gatavo$anas sak$anas

laiku, no iestatita gatavo$anas beigu laika atnemot

gatavo$anai nepiecie$8amo laiku. Kad pienak
gatavoSanas sakSanas laiks, tiek aktivizéts atlasitais
darbibas rezims, un krasns tiek uzsildita lidz iestatitajai
temperaturai. ST temperatra tiek saglabata lidz édiena
gatavo$anas laika beigam.

» GatavoSanas laika atskaite saksies, kad tiks sakta

gatavo$ana un visas laika atskaites simbola iedalas

bis iedegusas. lestafitais gatavoSanas laiks ir sadalits

Cetras vienadas dalas, un, kad beidzas katra dala, tas

simbols tiek nodzests. Tadgjadi ir viegli saprast

atlikusa gatavoSanas laika proporciju.

7. Péc gatavoSanas procesa pabeigSanas displeja
tiek paradits "End", un taimeris atskano audio
bridingjumu.

8. Audio bridingjums skan 2 minutes. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam. Signals
vairs neskangs, un tiks paradits pasreizéjais laiks.

Ja nospiedisit jebkuru taustinu audi
bridinajuma beigas, cepeskrasns atsaks
darboties. Lai noverstu cepeskrasns
atkartotu ieslégSanos péc bridinajuma
signala beigam, pagrieziet temperaturas
un funkeiju klokus "0" (izslegts) pozcija.

Taustinu blokeSanas aktivizéSana

Varat aktivizét taustinu blokéSanas funkciju, lai

noverstu krasns nevélamu ieslegsanu.

1. Pieskarieties i, kamér displeja tiek paradits
simbols (2.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. Nospiediet =, lai aktiviz&tu taustinu blokésanu.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizéta, displeja tiks

paradits zinojums "On" (leslégts), un simbols 2 paliks

izgaismots.

Ja ir aktivizeta taustinu blokésana, krasns
unkciju taustini nedarbojas. Stravas padeves
atteices gadijuma taustinu blokéSana netiks
atcelta.

Lai deaktivizetu taustinu blokeSanu

1. Pieskarieties :=, kamér displeja tiek paradits
simbols (3.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet taustinu blokéSanu, pieskaroties pie
taustina ™.

» P&c taustinu blokéSanas deaktivizéSanas displeja

paradisies "OFF" *4*(1zslégts).
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Bridinajuma signala iestatisana
lerices taimeri varat iestatit art attieciba uz citiem
bridinaSanas vai atgadinajuma gadijumiem, ne tikai
gatavoSanas programmai. 5
Modinatajpulkstenis neietekmé krasns funkcijas. St
funkcija tiek izmantota tikai ka bridinajuma signals.
Pieméram, ta ir noderiga, ja péc zinama laika
paieSanas vélaties krasni apgriezt édienu uz otru pusi.
lestatita laika beigas taimeri atskanés skanas signals.
1. Pieskarieties (5, kamér displeja tiek paradits
simbols 2.

Maksimalais bridinajuma atskané$anas
laiks var bat 23 stundas un 59 minutes.

2. Uzstadiet bridinaganas laiku ar taustiniem == / ==

Bridinajuma tona, laika, displeja spilgtumaj
un temperatiras taustiniem jabut
iestatitiem pozicija 0 (IZSLEGTS).
» Kad bridinajuma laiks bs iestatits, simbols £ paliks
izgaismots un displeja bus redzams bridinajuma laiks.
3. Kad bridinajuma laiks bus pagajis, saks mirgot
simbols £ un bis dzirdams skanas signals.
Bridinajuma izslegSana
1. Skanas signals skan 2 minates. Lai apturétu
skanu, pieskarieties jebkuram taustinam.
» Signals vairs neskanés, un tiks paradits pasreizéjais
laiks.
Signala atcel$ana;
1. Lai atceltu bridinajumu, pieskarieties (), kamér
displeja tiek paradits simbols £,
2. Nospiediet un turiet taustinu ™=, lidz tiek paradits
"00:00".

Paradisies bridindjuma laiks. Ja vienlaikus
iestatits bridinajuma laiks un €diena
gatavoSanas laiks, tad bls redzams tas laiks,
kas pienaks pirmais.

Bridinajuma tona maina
1. Pieskarieties ==, kamér displeja tiek paradits
simbols <.

2. Pielagojiet bridinasanas toni ar taustiniem =i / =

3. Izvélétais tonis tiks akfivizéts péc 1sa briza.

» |zvelétais bridinajuma signala tonis paradisies

displeja ka "b-01", "b-02" vai "b-03".

Laika mainiSana

Jau iestatita pareiza laika mainiSana

1. Pieskarieties =2, kamér displeja tiek paradits
simbols (.

2. Uzstadiet laiku ar taustiniem == / =

3. Uzstaditais laiks tiks aktivizets péc 1sa briza.
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Ekonomiskais rezims

Varat taupit energiju, gatavojot ekonomiskaja rezima

un iestatot gatavoSanas laiku.

Saja rezima gatavodana tiek pabeigta krasns ieksgja

temperatura, izslédzot sildelementus pirms

gatavo$anas laika beigam.

Ekonomiska reZima uzstadisana

1. Pieskarieties i, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "OFF" (zslegts).

2. lespéjojiet ekonomisko rezimu, pieskaroties
taustinam <.

» Kad taustinu blokéSana ir aktivizéta, displeja tiks

paradits zinojums "0On" (leslégts), un simbols eco

paliks izgaismots.

Ekonomiska reZima atspéjoSana

1. Pieskarieties =, kamér displeja tiek paradits
simbols eco.

» Displeja paradisies uzraksts "On" (leslégts).

2. Atspéjojiet ekonomisko reZimu, pieskaroties
taustinam ...

» Kad taustinu blokéSana bas deaktivizeta, tiks

paradits "Off".

Ekrana spilgtuma iestati$ana

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

1. Pieskarieties 32, lidz displeja tiek paradits d-01
vai d-02, vai d-03 displeja spilgtuma iestafiSanai.

2. lestatiet velamo spilgtumu ar taustiniem /-

» Uzstaditais laiks tiks aktivizéts péc isa briza.



Ediena gatavosanas laika tabula 1. krasns rezgis ir apak§éjais rezgis.
Saja tabula noraditie laiki ir noraditi

informativiem noltkiem. Tie var atSkirties
atkariba no ediena temperatiras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena gatavoSanas veida.

Konditorijas izstradajumu un galas cepSana

Ediens Pannas lzmantojamais piederums Reyga Temperatira (°C) Ediena
numurs 1 novistojums gatavoSanas
laiks {apt.

Kikas paplate Standarta paplate” =

e

Standarta paplate” |

Biskuitkika Vienapanna | Apala kilkas forma ar 180
26 cm dlameti uz gilla
rez .
B e
izstradajum nem
{zskiady uml

Trekni Viena panna Standarta paplate” 25 .35
konditorijas
izstradajumi

Standarta paplate: IE-_
Lazanja Vigna panna Stikla/ metala mlsnstura 243 200 30 40
panna uz grila rezga™

—Iﬁ-- | 5.0
stelks vesels péc tam 180 ... 190
Ceens
sauteums 190
182k pectam160 190
péc tam 180190

Standarta paplate” l- 2030
letoioame pirme ohkiinn edisna garavosanas sorieks sakaral keasn!
Sle pladerume var oebkt piegadall ar produkly:
o Ste Dedenimi netick plegadat ar prodiktl Te ik atseviski noperkan plederin
Parbaudes edienu gatavosanas tabula
Edieni $aja gatavoSanas tabula tiek pagatavoti saskana ar standartu EN 60350-1, lai kontrolgjoSas iestades varétu
vieglak veikt produkta parbaudi

Edlens Pannas lzmantolamais piederums Darba Rezga Temperatira Ediena
numurs reZims novietojums | 26} gatavolanas
Ialks (apt.

Standarta paplate® mg
Mag kel Standaita paplate” I -— 5%

B|sk\ntkuka Vigna panna Apala kilkas forma ar 26 cm 160 25 35

diametru uz grila rezga**

Aboiu oirads Vienapanna | ApalS melns nmetals ratiks o 5{} 60
20emdiamebuizone
redat!

leteicams pirms jebkura ediena gatavoSanas ieprieks sakarset krasni.
* SIB piederumi var netikt piegadati ar produktu.
= &ia piedsrumi netiek piegadati ar produktu. Tie ir atseviski nopérkami piederumi.

29/LV



Padomi par kiku cep$anu

e Jakuka ir parak sausa, palieliniet temperattru
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas
laiku.

Ja kiika ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperattru par 10°C.

Ja kika ir parak tum3a, novietojiet uz zemaka
reZga, samaziniet temperatiru un palieliniet
édiena gatavoSanas laiku.

Ja arpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vél
arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
samaziniet temperattru un palieliniet diena
gatavo$anas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu cepS$anu

e Jakonditorijas izstradajumi ir parak sausi,

palieliniet temperattru par apt. 10 un samaziniet

édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

Ja konditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pievérsiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzijumu.

Ja konditorijas izstradajumu augSpuse klust
briina, bet apakSpuse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrinoSais maisijums nav parak

daudz uzlijis to apakSdala. Meginiet So maisijumu

vienmérigi izsmérét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie klutu vienadi brani.
@Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstogi
Ediena gatavoSanas tabula noraditajam
reZmam un temperatirai. Ja apakSa vél arvien

nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet
krasni par vienu plauktu zemak.

GrileSana ar elektrisko grilu

Izmantojamals plederums ReZ4a novietolurms {eteicama temperatora
opyts

Gria e 7dis
Grila rezgis
karbonade
Tela galas Grila rezgis
karbonade

Padomi par darzenu vari$anu

e Jadarzenu édiens zaude suligumu un kst lofi
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplaté. Slégtos traukos ediena suligums
saglabasies.

Ja darzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un péec tam ievietojiet krasni.
Grila izmantoSana

BRIDINAJUMS
GriléSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Grila ieslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila
simbolam.

2. Pec tam iestatiet vélamo grila temperatCru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 mindtes ilgu
iepriek$eju sakarsesanu.

» Temperaturas indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavokii (uz
augsu).

A\

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemérota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmugureé. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

.
5

Ediena grileSanas laika tabula

GrileSanas lalks
a t,

250/max 20...25 min.

s

atkariba no biezuma
*Pirms gatavosanas iesildiet iekartu 5 mindtes.
**Ja jusu produkta grilu temperatiiru nevar noregulét,
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Edieni $aja gatavosanas tabul tiek pagatavoti saskana  varétu vieglak veikt produkta parbaudi
ar standartu EN 60350-1, lai kontrolgjosas iestades

d fzmantojamals plederums Rezga novietojums Teniperatira (°C) Ediena
gatavosanas laiks
(apt minites

250/max 1.3min.

| 1.3min |

Péc 2/3 grileSanas laika apgrieziet edienu.
Pirms jebkura édiena pagatavoSanas ieteicams lepriekS uz 5 minitém sakarsét ce
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Apkope un tiriSana

Vispariga informacija
Regulara tifiana pagarina iekartas kalpoSanas laiku
un samazina biezi sastopamas problémas.

é BISTAMI:
Pirms apkalpo$anas un firiSanas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.
Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tiriSanas sakSanas |aujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rapigi nofiriet iekartu.

Sadi bis iespdjams daudz vieglak notirit pec
édiena gatavoSanas palikusas atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas finSanai nav nepiecieSami ipasi firisanas
lidzekli. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu adeni
un mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmeér parliecinieties, vai péc fifSanas un
uzreiz péc izSlakstiSanas ir rapigi noslaucits viss
liekais tdens.

e Nerisgjosa terauda virsmu un roktura firisanai
neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazgasanas
[idzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

o (87 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta
var nebiit pieejama.)

Stikla vaka tiriSanai neizmantojiet blivus metala
skrapjus vai abrazivus materialus. Stikla virsma
var tikt sabojata.

‘ irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli

ai firSanas materiali.
IriSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tirSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

as var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

‘ lerices tinSanai neizmantojiet tvaika tirftajus, jo

Plits virsmas tiriSana
Degla virsmas firiSana
1. Nonemiet no piits virsmas kastrolu turétajus.
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2. Nonemiet visas degla nonemamas dalas un
nofiriet ar sukliti, izmantojot mazgasanas lidzekli
un karstu tdeni.

3. Notiriet degla nenonemamas dalas ar mitru
draninu.

4. Nofiriet tapu un termisko elementu (modeliem ar
aizdedzi un termisko elementu) ar mazliet
samitrinatu draninu. Péc tam noslaukiet ar sausu
draninu. Parliecinieties, vai degla caurumini un
tapa ir pilnigi sausi.

Ja tie bls mitri, tad neizdosies pieskilt degli.

5. Uzliekot augsgjos rezgus, novietojiet kastroju
turetajus ta, lai degli butu centra.

Degla detalu montaza

Pec degla nofirsanas, uzstadiet detalas, ka paradits
zemak.

Degla vacin$
Degla galvina
Degla kamera
Dzirksteles tapa (modeliem ar aizdedzinataju)
Uzlieciet degla galvinu tada veida, lai ta iziet
cauri degla (4) dzirksteles tapai. Pagroziet degla
galvinu pa labi un pa kreisi, lai parliecinatos, ka
ta pareizi stav degla kamera.
2. Uzlieciet degla vacinu uz degla galvinas.
Elektriskas plits virsmas
1. Izsledziet sildrinkus un pagaidiet, lidz tie atdziest.
2. JanepiecieSams, nofiriet sildrinkus ar firiSanas
lidzekli (varat iegadaties firitajus/mikstinatajus
specializetos veikalos).
3. Péc nofirSanas tikai paris mindtes pasildiet, lai
nozavetu to virsmu.
4. Lai aizsargatu sildrinka virsmu, regulari parklajiet
tas augSejo virsmu ar planu masinellas kartinu.
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Vadibas panela firiSana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

a jusu izstradajumam ir pogas/rokturi, tirot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.

ar tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns tiriSana

Sanu sienas tindana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var

nebt pieejama.)

1. Nonemiet sanu rezga priek$€jo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu reZgi, to velkot sava
virziena

Katalitiskas sienas

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Jasu ierices iekSgjas sanu sienas (A) un/vai
aizmuguréja siena (B) var but parklatas ar katalitisko
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jafira.
Pateicoties savai perforétajai struktdrai, katalitiskas
virsmas absorbé taukus un, kad virsma ir uzsukusi
taukus, tas sak spidét. Sada gadijuma iesakam detalas
nomainit.

Viegla tiriSana ar tvaiku

Tas nodroSina vieglu firiSanu, jo nefirumus (ja nav
gaidits parak ilgi) atmiekSke tvaiks, kas izveidojas
krasni, un Udens lasites, kas kondenséjas uz krasns
iekSejam virsmam.

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.
2. lelejiet krasns paplaté 500 ml Gdens un ievietojiet
paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika firiSanas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatira 25
minutes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iek$éjas
virsmas ar mitru stkliti vai draninu.

5. lekartas firSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grti nofiramiem
netirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

ieglaja tvaika firsanas rezima ddens tiek
ieliets tvertné, lai mikstinatu
nogulsnes/netirumus, kas izveidojusies
krasns korpusa, tadejadi tie izgaros un
kondenseésies krasns korpusa un uz
krasns durtinu iek3gja stikla, tapec,
atverot krasns durtinas, var pilét adens.
Notiriet kondensatu uzreiz péc krasns
durtinu atvér§anas.

Notiriet krasns durvis

Krasns durvju firiSanai izmantojiet siltu adeni un
mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammti,
un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju tiriSanai asus
abrazivus firsanas lidzeklus vai asus metala
skrapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat
stiklu.

Krasns durvju iznem$ana

1. Atidarykite priekines dureles (1).

2. Atlenkite spaustukus, esanCius prie deSinés ir
kairés priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
paspausdami juos Zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje.
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1 Durvis
2 Enges blokesana(aizvérta pozicija)
3 Krasns
4 Enges blokésana(atvérta pozicija)

4. Nuimkite priekines dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vél sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vél jstate dureles,

nepamirSkite uzspausti prie vyriy korpusy
esanCiy spaustuky.

lek$ejo stikla durvju iznemsana

(37 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var
nebt pieejama.)

Krasns durvju iek$éjais stikla panelis var tikt iznemts
nofiriSanai.

1. Atveriet krasns durvis.
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2. Pavelciet sava virziena un iznemiet plastmasas
dalu, kas ievietota priekSejo durvju augSdala.

3. Ka paradits attéla, mazliet paceliet paSu iek$ejo
stikla paneli (1) virziena A un pavelciet uz aru
virziena B.

1 lekSéjais stikla panelis
2*  lekSéjais stikla panelis (Jdsu iericé ta var nebit
piegjama.)

4. Jajusu produkts ir aprikots ar iekSgjo stikla paneli

(2); Atkartojiet So padu darbibu, lai izpemtu iekSgjo
stikla paneli (2).

5. Pirma durvju pargrupéSanas darbiba ir iek$gja

stikla panela (2) ielikSana atpakal. Atbalstiet stikla
panela noSkelto sturi plastmasas gropes
noSkeltaja stlri. (Ja jusu produkts ir aprikots ar
iekS&jo stikla paneli). lekSgjo stikla paneli (2) ir
jaievieto plastmasas gropé pie paSa ieksgja stikla
panela (1).

6. levietojot pasu iekSgjo stikla paneli (1), paversiet

panela apdrukato pusi iek$gja stikla panela

virziena. Svarigi, lai iekSgja stikla panela (1)



apakSéjais stlris ir atbalstits apakséja plastmasas
rieva.

Spiediet plastmasas detalu pie ramja, lidz izdzirdat
Klikski.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairtos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

~

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

Saja iericé izmantotdjam lampam ir jaspéj
unkcionét ekstremos fiziskos apstaklos,
pieméram, temperatQra, kas neparsniedz
50 °C.

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

majsaimniecibas telpu apgaismosanai. So
lampu ir paredzéts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

Saja krasni tiek izmantota kveélspuldze,
kuras jauda ir mazaka par 40 W,
augstums mazaks par 60 mm,
diametrs mazaks par 30 mm, vai
halogéna lampa ar ligzdu G9, jauda ir
mazaka par 60 W. Lampas ir
piemerotas darbam temperattra virs
300 ° C. Krasns lampas var iegut no
pilnvarotiem servisa agentiem vai
tehnika ar licenci.

méajé lerioé izmantotd lampa nav piemérota

3. Jajusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attela talak, izpemiet to, griezot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.

4. Uzlieciet stikla vaku.

35/LV



B Traucéjummekiesana

e Tasirnormali, ka darbibas laika rodas tvaiks. >>> T3 nav darbibas kjida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> Ta nav aarbibas kjida.

e Galvenais drosinatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
e |ekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet spraudkontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizgjiet.

e lespéjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperattira. >>> lestatiet vajadzigo cepeskrasns
funkciju un/vai temperattru.

e Modeliem ar taimeri nav iestafits taimeris. >>> Noreguigjiet laiku.
(Ilekartam ar mikrovilnu krasni taimeris kontrolé tikai mikrovilnu krasni.)

e Barosana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas

___________________ alroaas drosinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai atkal aktivizajiet

Nav aizdedzes dzirksteles,

e Nav stravas. >>> Parbaudiet drosinatajus, kas atrodas drosinataju karba.

e Laiks nav iestatits. >>> lestatiet laiku.

e Galvenais gazes krans ir aizvérts. >>> Atveriet gazes kranu.
___________________ Gazes Slutenite Ir saliekta. >>> levietojiet gazes sjuteniti pareizi.
Degli nedeg vai nedeg pareizi.
e Degliir nefiri. >>> Notiriet deglu sastavaajas.
e Degliir slapji. >>> Noslaukiet deglu sastavdalas.
e Degla vacing nav kartigi uzlikts. >>> Uzlieciet degla vacinu pareizi.
e (Gazes krans ir aizvérts. >>> Atverigt gazes kranu.
*  (Gazes balons ir tukSs (izmantojot LPG). >>> Nomainiet gazes balonu. ]
{Modeliem ar taameri) Pulkstena dlsplejs mlrgo vai redzams pulkstena SImboIs,
e Pirms kada laika noticis elektropadeves partraukums. >>> Noregulgjiet laiku. / Izslédziet un atkal
iesledziet iekartu.
Ja nevarat novérst problému ari péc visu Saja
sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties
ar pilnvarotu apkalpoSanas specialistu vai Sis
iekartas pardeveju. Nekada gadijuma
nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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